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3-0S PIRKIMO DALIES VIESOJO PIRKIMO -

PARDAVIMO SUTARTIS

Ignalinos Programos dotacijos Nr.: 1A.21/01/ADA.23
Pirkimo numeris: 628052
Pirkimo dalies pavadinimas:

Kombinuotos pirstinés
Prekiy viesSojo pirkimo-pardavimo sutartis
Nr.

Perkanciosios organizacijos pavadinimas: VI Ignalinos atominé elektriné
Adresas: Elektrinés g. 4, K47, Druksiniy k., LT-31152, Visagino sav.
Imonés kodas: 255450080

PVM mokétojo kodas: LT554500811

Atsiskaitomosios saskaitos numeris: LT10 7300 0100 0261 4996
Toliau — pirkéjas

ir

Tiekéjo pavadinimas: UAB ,,Saugos gidas*

Adresas: Savanoriy pr. 176C, LT-03154 Vilnius

Imonés kodas: 302603046

PVM mokétojo kodas: LT100005983111

Atsiskaitomosios sgskaitos numeris mokéjimams vykdyti:

Toliau — tiekéjas

sudaré Sig prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis):

Specialiosios salygos

1. straipsnis. Sutarties dalykas
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1.1. Sios sutarties dalykas yra Sutarties specialiujy salygy 4 straipsnyje
iSvardinty prekiy pristatymas (toliau vadinama — prekes).

2. straipsnis. Tiekimo salygos

2.1. Prekés turi biiti pristatomos Siuo adresu: V] Ignalinos atominé elektriné, Centrinis sandélis,
Elektrinés g. 4 K47, Druksiniy k., 31152 Visagino sav. Prekés turi biiti pristatomos tik darbo dienomis
iki 14 val. Informacija dél prekiy priémimo teikiama tel . +37038629966 arba +37038629168. D¢l
jvaziavimo kontrolés reikalavimy prekiy priémimas gali uztrukti, kadangi prekiy priémimo metu
atlickama jvaziuojan¢io j} V] Ignalinos atominés elektrinés teritorija bei iSvykstan¢io i$ jos
automobilio patikra.

2.2. Prekiy pristatymo terminas: 60 kalendoriniy dieny nuo atskiro rastisko uzsakymo pateikimo
tiekéjui dienos. Minimalus vieno prekiy uzsakymo kiekis — ne maziau kaip 500 pory maksimalus -
35 procenty viso sutarties maksimalaus kiekio. Uzsakymas gali bti teikiamas ne dazniau kaip 1 karta
per kalendorinj ménesj. Paskutinis uzsakymas pateikiamas ne véliau kaip likus 90 kalendoriniy dieny
iki prekiy tiekimo termino pabaigos. Uzsakomy pirstiniy dydis bus nurodytas konkreciuose
uzsakymuose

2.3. Bendra prekiy tickimo trukmé: 975 kalendorinés dienos

2.4. Tiekéjas supranta, kad COVID-19 viruso sukelta pandemija néra laikytina nenugalimos jégos
aplinkyb¢ (force majeure) ir atitinkami pandemijos padariniai jam nesutrukdys jvykdyti sutartj
tinkamai.

3. straipsnis. Sutarties galiojimo terminas ir vykdymo pradzia

3.1. Sutartis galioja iki visiSko Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 1095
kalendoriniy dieny.

3.2. Sutartis gali biiti pradéta vykdyti tik po to, kai tiekéjas raStu pateikia pirkéjui informacijg apie
pasitelkty ir/ar planuojamus pasitelkti subtiekéjus arba informuoja pirkéja, kad subtiekéjai nebus
pasitelkiami Sutarties bendryjy salygy nustatyta tvarka.

4. straipsnis. Sutarties kaina ir mokéjimo salygos
4.1. Si Sutartis yra fiksuoto jkainio su perziira Sutartis. Vieneto jkainis, toliau vadinamas
tkainiu, Sutarties vykdymo metu, i§skyrus Siame straipsnyje numatyta perskaic¢iavimag dél kainy lygio
pokycio, Sutarties bendrosiose salygose numatyta PVM tarifo perskaiiavimg ir kitus Sutartyje

numatytus atvejus, negali buti keiiamas.

4.2. Tiekiamos Sios prekes:

Valiuta:[Eurai
Eil. Prekés Prekés Prekés |Mato 'li/alie:iitt?e Preliminarus | Preliminari
Nr.| pavadinimas gamintojas | modelis | vnt. ! PVM kiekist  |suma be PVM
Kombinuotos R. P.
1 |pirStinés. Dydis: COMTRADE | RPO15 |poros 0,98 14139 13856,22
10ir 11 PVT.LTD.
Bendra preliminari kaina be PVM:| 13856,22




132870

PVM (21%) kaina:| 2909,81
Bendra preliminari kaina su PVM:| 16766,03
Bendra preliminari kaina su PVM ZodZiais: Sesiolika tiikstanéiy septyni §imtai SeSiasdesimt $esi
eurai ir trys centai.

Jei suma skaiciais neatitinka sumos zodziais, teisinga laikoma suma zodziais.

! - kiekvienoje pozicijoje nurodytas prekiy kiekis yra maksimalus.

4.3. | kiekvieng jkainj yra jskaityti visi mokesciai ir visos Su Sutarties vykdymu susijusios islaidos.
4.4. Apmokéjimas vykdomas tokia tvarka:

4.4.1. Avansinis mok¢jimas tiekéjui nemokamas.

4.4.2. Tarpiniai ir galutinis mokéjimai atliekami tik po to, kai abi Salys pasiraso perdavimo - priémimo
akta, kaip nustatyta Sutarties Bendrosiose salygose.

4.4.3. Mokéjimas atliekamas remiantis tiekéjo pateikta elektronine saskaita-faktira/PVM saskaita-
fakttra (toliau — elektroniné saskaita) uz faktiskai jvykdytus tiekéjo jsipareigojimus. Elektroniné
saskaita turi atitikti perdavimo-priémimo akta pagal turinj.

4.5. Apmokéjimo tvarka gali biiti keiCiama Sutartyje numatytomis salygoms. Kai Sutartyje
numatytais atvejais tarp tiekéjo, pirkéjo ir subtiekéjo yra sudaroma trisalé sutartis:

4.5.1. atliekant tiesioginius mokéjimus subtiekéjui, turi buti vadovaujamasi triSal¢je sutartyje
nustatyta apmokéjimo tvarka;

4.5.2. atliekant mokéjimus tiekéjui turi buti nustatyta nauja apmokéjimo su tiekéju tvarka, jforminta
Saliy rasytiniu susitarimu, atsizvelgiant j subtiekéjui pagal triSale sutart] mokama dalj;

4.5.3. negali biti kei¢iami Sutartyje nurodyti jkainiai.

4.6. Mokéjimus Pirkéjas privalo jvykdyti ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo Saliy
pasiraSytame perdavimo-priémimo akte nuodytos dienos, kai tiekéjas tinkamai pristaté prekes,
suteike paslaugas, jvykdeé kitus numatytus tiekéjo jsipareigojimus (jei buvo numatyta) bei pateike
pirkéjui visus tinkamus dokumentus.

4.7. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu dél kainy lygio poky¢io turi teis¢ inicijuoti
Sutartyje nurodyty jkainiy ir Sutarties bendros preliminarios kainos perskai¢iavimg

(keitimg) Sutarties bendrosiose saglygose nustatyta tvarka. Sutartyje nurodyty jkainiy ir Sutarties
bendros preliminarios kainos perskai¢iavimas gali biti inicijuotas ne anks¢iau kaip po 12

meénesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos (jeigu perskaiciavimas jau buvo atliktas — nuo paskutinio
perskaiciavimo pagal §] punktg dienos), jeigu kainy pokytis, apskaiciuotas kaip nustatyta Sutarties
bendrosiose salygose, virsija 5 procentus.

4.8. Jkainiy ir Sutarties bendros preliminarios kainos perskai¢iavimas d¢l kainy lygio poky¢io
atliekamas, remiantis $io indekso reik§mémis: Lietuvos Respublikos metiné infliacija pagal
suderintg vartotojy kainy indeksa, kurio duomenys yra skelbiami http://www.ech.europa.eu.

5. straipsnis. Prievoliy jvykdymo uzZtikrinimas ir delspinigiai
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5.1. Jeigu tiekéjas nejvykdo arba netinkamai jvykdo Sutartj, jis moka Pirkéjui 10 (deSimt) procenty
nuo Sutarties bendros preliminarios kainos eurais su PVM dydZzio bauda.

5.2. Jeigu tiekéjas véluoja vykdyti sutartinius jsipareigojimus (patiekti prekes ar jy dalj, suteikti
paslaugas ar jy dalj, jvykdyti kitus numatytus jsipareigojimus) pirkéjas skaic¢iuoja 0,02 procento
dydzio delspinigius Sutarties bendrosiose salygose nustatyta tvarka.

6. straipsnis. SusirasSinéjimas

6.1. Tiekéjas visus su Sutarties jvykdymu susijusius praneSimus turi teikti rastu uz Sutarties vykdyma,
ir jos pakeitimy paskelbimg atsakingam asmeniui.

6.2. SusirasSin¢jimas tarp Sutarties Saliy vykdomas lietuviy kalba.

6.3. Pirkéjo ir tiekéjo vienas kitam siunciami praneSimai turi buti rastiski ir siunciami Siais adresais:

Tiekéjas Pirkéjas

Vardas, pavarde
Pareigos

Adresas

Telefonas
Faksas

El. pastas

7. straipsnis. Kitos nuostatos

7.1. Sutarties vykdymo metu pirkéjas turi uztikrinti vieSinimo reikalavimy vykdyma, vadovaujantis
Ignalinos programos vieSinimo gairémis, kurios pateikiamos VS] Centrinés projekty valdymo
agentlros interneto svetaingje adresu https://www.cpva.lt/ignalinos-
programa/dokumentai/399/act48.

7.2. Tiekéjas, teikdamas visuomenei bet kokig informacijg apie $ig Sutartj, privalo vadovautis
Ignalinos programos vieSinimo gairémis.

7.3. Si Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

7.4. Sutartis sudaryta dviem vienodg juriding galig turinCiais egzemplioriais — po vieng kiekvienai
Saliai. Sutarties lapai su priedais turi bliti sunumeruoti vientisa numeracija, susitti taip, kad
nepazeidziant susiuvimo nebiity galima ] Sutart] idéti naujy lapy arba juos pakeisti. Sutarties
paskutinio lapo antroje pus¢je turi biti patvirtinimas tiekéjo ir pirkéjo arba jy jgaliotyjy asmeny
paraais, nurodyta pasirasiusiojo asmens vardas, pavardé ir Sutartj sudaranéiy lapy skaicius. Sie
reikalavimai netaikomi, jei Sutartis pasiraSoma kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkanciu
Sutarties bendruosiuose salygose nustatytus reikalavimus.

8. straipsnis. Sutarties dokumenty pirmumas

8.1. Sutartj sudaro specialiosios salygos, jy priedai ir Sutarties bendrosios sglygos. Jeigu Sutarties
specialiyjy salygy ir/ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty, pirmenybe


https://www.cpva.lt/ignalinos-programa/dokumentai/399/act48
https://www.cpva.lt/ignalinos-programa/dokumentai/399/act48
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yra teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms. Sutarties specialiyjy salygy

priedai:

1 priedas. 2022-10-20 Techniné specifikacija Nr. Spc-182(13.66E).

2 priedas. 2022-12-06 Tiekéjo pasitlymas su priedais.

3 priedas.Prekiy perdavimo — priémimo akto (-y) forma (-0S).

4 priedas. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akto forma.

5 priedas. TriSalés atsiskaitymo sutarties forma.

8.2. Laikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai vienas kita paaiskina. Kiekvienas paskesnis eilés
dokumentas turi Zemesne juriding galia nei prie§ ji nurodytas dokumentas. NeaiSkumo ar
priestaravimo atveju jais vadovaujamasi Siame straipsnyje nurodyta eilés tvarka.

9. straipsnis. Baigiamosios nuostatos

9.1. Sutarties jsigaliojimo data laikoma Sutarties pasiraS§ymo diena, jei Salys pasiraso skirtingu metu,
Sutarties jsigaliojimo data laikoma paskutiniosios $alies paraSo data.

9.2. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priemé ja kaip
atitinkancig jy tikslus ir pasira$¢ Zemiau nurodyta data.

Tiekéjas

Pirkéjas

Vardas, Pavardé:

'Vardas, Pavardé:

Pareigos: Direktorius Pareigos: Pirkimy ir sutar¢iy skyriaus vadovas
Parasas: ParasSas:
Data: Data:
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Bendrosios salygos
1. straipsnis. Sutarties aiSkinimas

1.1. Sutarties antrastés ir straipsniy pavadinimai negali biiti naudojami jai aiSkinti.
1.2. Priklausomai nuo konteksto zodziai, vartojami vienaskaita, gali reiksti daugiskaitg ir atvirksciai,
o vyriSkosios giminés zodziai gali reik$ti moteriskaja ir atvirksciai.

2. straipsnis. Taikytina teisé ir Sutarties kalba

2.1. Siai Sutaréiai taikoma Lietuvos Respublikos teisé.
2.2. Sutarties kalba apibréziama Sutarties specialiosiose sglygose.

3. straipsnis. Susirasinéjimas

3.1. Su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Sutarties Salys susirasin¢ja Sutarties
specialiosiose saglygose numatyta kalba bei nurodytais adresais.

3.2. Sutarties Saliy viena kitai siun¢iami praneSimai turi buti rastiski. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip,
Salims praneSimai turi biiti siun¢iami pastu, elektroniniu pastu arba jteikiami asmeniskai. Pasikeitus
Sutarties $aliy adresams, telefony numeriams ar kitiems rekvizitams, Salys ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo pakeitimy dienos rastu informuoja viena kita apie pakeitimus. Salis,
nejvykdziusi $io reikalavimo, negali pareikti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai,
atlikti pagal paskutinius jai Zinomus duomenis, neatitinka Sutarties salygy arba ji negavo pranesimy,
siysty pagal Siuos duomenis.

3.3. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima praneSime. Jei yra nustatytas
atsakymo j rastiskg praneSimg gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavimag
patvirtinti rastiSko praneSimo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, biitiny jo
praneSimo gavimui uZztikrinti.

3.4. PraneSimai neturi biiti nepagristai sulaikomi arba delsiami i8siysti.

4. straipsnis. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirk¢jas bendradarbiauja su tiekéju ir suteikia jam informacija, reikalingg tinkamam Sutarties
jvykdymui.

4.2. Jei reikia, per 5 darbo dienas nuo Sutarties sudarymo pirkéjas tiekéjui nemokamai pateikia
bréziniy, reikalingy Sutarties vykdymui, kopijas, taip pat specifikacijy ir kity Sutarties vykdymui
reikalingy dokumenty kopijas.

4.3. Pirkéjas turi teis¢ duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai
biitina tinkamam Sutarties jvykdymui.

4.4. Pirkejas privalo Sutartyje nustatytomis saglygomis laiku apmoketi tiekejo pateiktas ir patvirtintas
saskaitas.

4.5. Pirkejas gali turéti ir kity teisiy ir pareigy, jei jos numatytos Sutartyje ir jos prieduose.

5. straipsnis. Tiekéjo teisés ir pareigos

5.1. Tiekéjas visg Sutarties vykdymo laikotarpj turi uztikrinti pirkimo, kurj jvykdzius buvo sudaryta
S1 Sutartis, dokumentuose nustatyty jo pasalinimo pagrindy nebuvima.

5.2. Tiekéjas jsipareigoja laiku ir tinkamai vykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus. Jei Sutartyje
nenustatyta kitaip, tiekéjas turi pasirlipinti visa Sutarties vykdymui biitina jranga, jrankiais,
priemonémis, medziagomis, darby prieziiira ir darbo jéga.
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5.3. Tiekéjas yra vienintelis atsakingas asmuo, jei treciosios Salys pateikty reikalavimus dél jy patirtos
zalos turtui ar asmeniui, padarytos tiekéjo ir/ar subtiekéjy. Tiekéjas garantuoja dél tokiy reikalavimy
galimy nuostoliy atlyginimg pirkéjui.

5.4. Tiekéjas turi vykdyti pirkéjo teisétus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu.

5.5. Tiek¢jas jsipareigoja laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanCiy jstatymy, kity teisés akty
nuostaty ir garantuoja pirkéjui nuostoliy atlyginima, jei tiekéjas nesilaikyty minétyjy jstatymy, kity
teisé€s akty ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai.

5.6. Jei tiek¢jas yra tiekeéjy grupé, visi tokios grupés nariai yra solidariai atsakingi pirkéjui uz Sutarties
vykdyma. Tiekéjas privalo paskirti vieng i§ grupés atsakinguoju atstovu atstovauti santykiuose su
pirkéju.

5.7. Tieke¢jas atsako uz pateikty jmonés rekvizity, jskaitant banko sgskaitg, teisinguma.

5.8. Tiekéjas gali turéti ir kity teisiy bei pareigy, jei jos numatytos Sutartyje ir jos prieduose.

6. straipsnis. Subtiekimas

6.1. Susitarimas, pagal kurj tiekéjas dalies jsipareigojimy, numatyty Sioje Sutartyje, vykdymui
pasitelkia tre¢igjj asmenj, yra laikomas subtiekimu.
6.2. Tiekéjas per 10 (deSimt) darbo dieny bet ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti jsipareigoja
pirkéjui pranesti visus subtiekéjy pavadinimus, pateikti subtiekéjy ir jy atstovy kontaktinius
duomenis. Tieké&jas privalo nedelsiant bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas pranesti pirkéjui
apie esamy subtiekéjy arba jy kontaktiniy duomeny pasikétimag, taip pat apie naujus subtiekéjus,
kuriuos tiekéjas ketina pasitelkti Sutarties vykdymo metu.
6.3. Pirkéjas, gavus informacija apie subtiekéjus, juos informuoja apie tiesioginio apmokéjimo uz jy
pristatytas prekes, suteiktas paslaugas ar atliktus darbus galimybe.
6.4. Jei subtieké¢jas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, tickéjas jsipareigoja
sudaryti triSalg sutartj tarp jo, pirkéjo ir subtiekéjo, kurioje bus nustatyta tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j Sios Sutarties ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus.
6.5. Tiekéjas atsako uz subtiekéjy, jy atstovy ir darbuotojy veiksmus, jsipareigojimy nevykdyma bei
aplaiduma taip, lyg Siuos veiksmus atlikty ar jsipareigojimy nevykdyty ar aplaidus bty jis pats ar jo
atstovai ar darbuotojai. Tai, kad kuri nors Sutarties dalis bus vykdoma pagal subtiekimo sutartj bei
kad pirkéjas su subtiekéjais atsiskaito tiesiogiai, neatleidZia tiekéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal
Sutartj ir tiekejas lieka atsakingas uz Sutarties ivykdyma.
6.6. Pirk¢jas, turédamas duomeny, kad tiekéjo subtiekéjas nesilaiko aplinkos apsaugos, socialings ir
darbo teisés jpareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalingje teis¢je, kolektyvinése
sutartyse ir VieSyjy pirkimy jstatyme nurodytose tarptautinése konvencijose, gali patikrinti ar néra
tokio subtiekéjo pasalinimo pagrindy, kurie buvo nustatyti pirkimo, kurj jvykdZius buvo sudaryta §i
Sutartis, dokumentuose net ir tais atvejais, kai tiekéjas nesiremia subtiekéjo, su kuriuo sudaroma
subtiekimo sutartis pagal §ig Sutart] numatyty jsipareigojimy daliai vykdyti, pajégumais.
6.7. Jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng pasalinimo pagrinda, kuris buvo nustatytas pirkimo,
kurj jvykdzius buvo sudaryta $i Sutartis, ir/ar jei pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad subtiekéjas yra
nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, jis turi teis¢ reikalauti tiekéjo nedelsiant bet ne véliau
kaip per 10 (deSimt) darbo dieny pakeisti subtiekéjg arba reikalauti, kad tiekéjas pats vykdyty
subtiekéjui perduotus sutartinius jsipareigojimus. Pirkéjui papraSius, tiekéjas privalo pateikti visy
subtiekejy pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinan¢ius dokumentus.
6.8. Tiekéejas gali pasitelkti tik tuos subtiekéjus, kuriuos nurodé savo pasiiilyme, pateiktame Sios
Sutarties 2 priede. Tiekéjas, gaves pirkéjo rasytinj pritarima, gali pakeisti subtiekéja arba pasitelkti
naujg subtiekejg Siais atvejais:
6.8.1. kai pirkéjas Sutartyje nustatytais atvejais papraso tiekéjo pakeisti subtiekeja;
6.8.2. kai Sutarties vykdymo metu subtiekéjas netinkamai vykdo jsipareigojimus tiekéjui;
6.8.3. kai subtiekéjas nepajégus vykdyti jsipareigojimy tiekéjui del iSkeltos restruktiirizavimo,
bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, priverstinio likvidavimo
procediiros arba vykdomy analogisky procediry;
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6.8.4. esant kitoms nuo tiekéjo nepriklausanc¢ioms aplinkybéms, kuriy atsakingas ir apdairus
tiekéjas negaléjo numatyti iki Sutarties sudarymo.
6.9. Pirkéjas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo pranesimo apie kei¢iamg subtiekéjg gavimo dienos turi
raStu pranesti tiekéjui apie savo pritarimg arba nepritarimg subtiekéjo keitimui, nurodydamas
nepritarimo priezastis.
6.10. Jei tiek¢jas be rastisko pirkéjo sutikimo sudaro subtiekimo sutartj su subtiekeju, kurio tiekéjas
nenurod¢ savo pasitilyme, pateiktame Sutarties 2 priede, pirkéjas turi teise be jokio oficialaus
ispéjimo taikyti Sutartyje numatytas sankcijas dél Sutarties pazeidimo.

7. Straipsnis. Ekspertai

7.1. Tiekéjas per 10 (desimt) darbo dieny bet ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti pateikia
pirkéjui visy eksperty, kuriy paslaugomis ketina naudotis vykdydamas Sutartj, sarasus kartu su
gyvenimo apraSymais, jei Sutarties salygose reikalaujama pateikti eksperty gyvenimo apraSymus,
i$skyrus ekspertus, kuriy gyvenimo apraSymai pateikiami kartu su pasitilymu, pateiktu Sutarties 2
priede. Privalomas eksperty pasirengimo lygis, kvalifikacija, patirtis, ir reikalinga specializacija turi
atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus. Pirkéjas gali nepritarti tiekéjo pasirinktoms
eksperty kandidatiiroms nurodydamas nepritarimo priezastis.
7.2. Tiekéjas negali keisti eksperty, kuriuos jis nurodé savo pasiiilyme, pateiktame Sutarties 2 priede,
i$skyrus $iuos atvejus:
7.2.1. eksperto mirties, ligos arba nelaimingo atsitikimo atveju;
7.2.2. jei eksperta biitina keisti nuo tiekéjo nepriklausanciy priezasCiy, pavyzdziui, kai
ekspertas vienasaliSkai nutraukia sutartj (darbo) su tiekéju, kai ekspertas ne dél tiekéjo kaltés
praranda teise vykdyti jam paskirtas uzduotis ir panasiai.
7.3. Tiekéjas apie aplinkybes, dél kuriy reikia keisti ekspertus, nurodytus tiekéjo pasiiilyme,
nedelsiant, bet ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, privalo informuoti pirkéja rastu ir gauti jo
pritarima.
7.4. Jei tenka keisti eksperta, kandidatas j jo vieta privalo turéti ne Zemesng kvalifikacijg ir patirtj nei
kei¢iamo eksperto kvalifikacija ir patirtis. Jei tiekéjas neranda naujo eksperto su analogiSka
kvalifikacija ir (arba) patirtimi, pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj.
7.5. Papildomas iSlaidas, patirtas del eksperty keitimo, atlygina tiekéjas. Jei ekspertas pakeic¢iamas ne
1§ karto, pirkéjas gali papraSyti tiekejo paskirti laiking eksperta, arba imtis kity priemoniy
kompensuoti laiking naujo eksperto nebuvima.

8. straipsnis. Sutarties kaina

8.1. Tieké&jas i Sutarties kaing privalo jskaiciuoti visus su Sutarties vykdymu susijusius kasStus,
1skaitant bet neapsiribojant:
8.1.1. projektinés ir konstravimo techninés dokumentacijos parengimo islaidas;
8.1.2. reikalingy prekiy tiekimo, jy pristatymo, montavimo, jdiegimo, derinimo, iSbandymuy,
paslaugy teikimo ir/ar darby atlikimo islaidas;
8.1.3. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas
susijusias administracines iSlaidas, jskaitant vidaus fiskalinius mokesc¢ius, muito, importo ir/ar
kitus mokescius;
8.1.4. visas su dokumenty, kuriy reikalauja pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias islaidas;
8.1.5. apriipinimo medziagomis, priemonémis, jrankiais ir jrenginiais, reikalingais Sutarties
vykdymui, i§laidas;
8.1.6. naudojimo ir priezitiros instrukcijy, jei tokios numatomos, pateikimo islaidas;
8.1.7. garantinés priezitros iSlaidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui;
8.1.8. pirkéjo darbuotojy apmokymo tiekéjo jmongje ir/ar Kitoje vietoje, jei tai nustatyta
Sutartyje, iSlaidas;
8.1.9. kitas susijusias iSlaidas.
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8.2. Mokesciai ar i$laidos, kuriy tickéjas nejtrauké j pasitilymo, kuris pateikiamas Sutarties 2 priede,
kaing nebus atlyginami.

9. straipsnis. Ikainiy ir Sutarties bendros preliminarios kainos perskaic¢iavimas

9.1. Sutartyje nurodyty jkainiy ir Sutarties bendros preliminarios kainos perskai¢iavimas (keitimas)
dél kainy lygio poky¢io atliekamas taip, kaip tai yra numatyta Sutarties specialiosiose salygose,
ir esant Sutarties specialiosiose sglygose numatytoms aplinkybéms.

9.2. Jei Sutarties specialiosiose salygose nenumatyta kitaip, nauji jkainiai dél kainy lygio
poky¢io perskai¢iuojami pagal formule:

Kk
aa = ax (—+ 1)
100

ikainis eurais be PVM (jei jkainis jau buvo perskaiciuotas, imamas jkainis po paskutinio
" perskaiGiavimo);
ar - perskaiciuotas (pakeistas) jkainis eurais be PVM;
kainos pokytis procentais (teigiamas, kai yra kainos padidéjimas, ir neigiamas, kai yra kainos
" sumaz¢jimas).

9.3. Kainy pokytis skai¢iuojamas pagal formule:

INdhaujausias
k=(——x100) —-100
Indpradiia
kreipimosi dél kainos perskai¢iavimo iSsiuntimo kitai Saliai data naujausias
paskelbtas indeksas;
Ind,wasa -laikotarpio pradzios datos (ménesio) indeksas.

I ndnaujausias'

9.4. Skaic¢iavimams indeksy reikSmeés (Indnavjausias, INQpraazia) imamos keturiy skaitmeny po kablelio
tikslumu. Apskai¢iuotas kainy pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas, jj suapvalinus
iki vieno skaitmens po kablelio, o perskaiciuoti jkainiai (a) suapvalinami iki tiek skaitmeny po
kablelio, su kiek skaitmeny po kalbelio buvo nurodyti atitinkami jkainiai Sutartyje iki pirmo
perskai¢iavimo.

9.5. Perskai¢iavus jkainius, perskai¢iuojama bendra preliminari Sutarties kaina, prie iki
perskaiciavimo jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy vertés su PVM pridedant likusiy sutartiniy
Isipareigojimy bendrg preliminarig verte su PVM, apskaiciuotg remiantis perskaiciuotais jkainiais.

9.6. Jkainiy ir Sutarties bendros preliminarios kainos perskai¢iavimas dél kainy lygio
poky¢io jforminamas S$aliy raSytiniu susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
PerskaiCiuojant jkainius ir sutarties bendrg preliminarig kaing, jei reikalinga, Saliy raSytiniu sutarimu
yra koreguojama ir mokejimy tvarka.

9.7. Rasytiniame susitarime dél perskaiciavimo pagal kainy lygio pokytj turi buiti nurodytas: Saltinis,
kuriuo buvo remiamasi atliekant perskai¢iavima, atitinkami Saltinio duomenys laikotarpio pradzioje
(jei taikoma) ir jy nustatymo data, Saltinio duomenys laikotarpio pabaigoje ir jy nustatymo data, kainy
pokytis, perskai¢iuoti jkainial ir Sutarties bendra preliminari kaina.
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9.8. Jeigu atlikdamos perskaiCiavimg Salys vadovaujasi oficialios Lietuvos, kitos Europos
ekonominés erdvés Salies institucijos ar Europos Komisijos vieSai skelbiamais duomeny bazés
duomenimis, kitais Saltiniais, kuriy skelbiami duomenys yra saugomi ir viesai prieinami, Salys viena
i§ kitos nereikalauja pateikti oficialaus atitinkamos institucijos ar kito saltinio iSduoto dokumento ar
patvirtinimo.

9.9. Perskaiciuoti jkainiai taikomi po to, kai Salys sudaro susitarima dél jkainiy perskai¢iavimo.

9.10. Vélesnis jkainiy ir Sutarties bendros preliminarios kainos perskaiiavimas negali apimti
laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas perskaic¢iavimas.

9.11. Jkainiy perskaiciavimas, iSskyrus perskai¢iavima dél mokesciy pasikeitimo, neatlickamas dél
ty sutartiniy jsipareigojimy, kurie jau buvo (turéjo biiti) pradéti vykdyti iki perskai¢iavimo momento,
arba kuriy faktinis jvykdymo terminas virSija minimaly kainos perskai¢iavimo laikotarpj, nurodytg
Sutarties specialiosiose salygose.

9.12. Jei Sutarties vykdymo metu pasikeicia (padidéja ar sumazéja) PVM tarifas, Sutarties bendra
preliminari kaina su PVM atitinkamai didinama arba mazinama, jei pagal galiojancius teisés aktus
tiekéjui reikia mokéti PVM. Sutarties kainos perskaic¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

Ss' A Tn
Sn:A+—X ( 1+—)
1+ T, 100

100

S, - perskaiciuota Sutarties bendra preliminari kaina su PVM;

Ss - Sutarties bendra preliminari kaina su PVM iki perskaiciavimo;

A - ivykdyjcq‘sutartin‘iq‘ isi'pareigoj imy (pristatyty prekiy, suteikty paslaugy ir kt.) kaina (su
PVM) iki perskai¢iavimo;

Ts - senas PVM tarifas (procentais);

T, - naujas PVM tarifas (procentais).

9.13. Sutarties bendros preliminarios kainos perskai¢iavimas dél mokes¢iy pasikeitimo jforminamas
Saliy raSytiniu susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Perskai¢iuojant kaina, jei
reikalinga, Saliy raSytiniu sutarimu yra koreguojama ir mokéjimy tvarka.

10. straipsnis. Mokéjimy atlikimas

10.1. Mokéjimai atliekami eurais.

10.2. Pirkéjas visas mokétinas sumas moka pavedimu ] Sutarties specialiyjy salygy preambuléje
nurodytg (-as) atsiskaitomaja (-gsias) banko sgskaitg (-as). Tiekejas raStu privalo informuoti pirkéja
apie atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) pasikeitimg. Tiekéjas prisiima su tokiu nepraneSimu
susijusig ir 1§ to kylancia rizika.

10.3. Mokéjimai atliekami Sutarties specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir terminais.

10.4. Pirkéjas turi teis¢ neatlikti mokéjimo, jei mokéjimo dokumentai neatitinka Sutartyje nustatyty
reikalavimy.
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10.5. Elektroninés sgskaitos teikiamos per sistemg ,,E. Saskaita® adresu https://www.esaskaita.eu/.
Jei tiekéjas pateikia popiering saskaita arba saskaitg pateikia kitomis priemonémis, laikoma, kad
saskaita tiekéjui nepateikta ir pirkéjas turi teis¢ tokios sgskaitos neapmokéti.

10.6. Elektroniné saskaita rengiama vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio
Jstatymo nuostatomis.

10.7. Mokétinos 1éSos pervedamos j tiekéjo nurodyty saskaita ne véliau kaip per nustatyta terming
nuo tos dienos, kai pirkéjas gavo visus reikalavimus atitinkanc¢ius dokumentus. Sumokéjimo diena —
tai diena, kai 1éSos pervedamos iS pirkéjo saskaitos.

10.8. Be pateisinamy priezas¢iy pirkéjui nesumokéjus iki Sutartyje nustatyto termino, tiekéjas gali
pareikalauti sumokéti 0,04 procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo véluojamos
sumokeéti sumos.

10.9. Delspinigiai skai¢iuojami nuo mokéjimo termino pasibaigimo dienos (§i diena nejskaitoma) iki
dienos, kurig 1éSos nuraSomos nuo pirkéjo saskaitos (Si diena nejskaitoma).

10.10. Jei ne dél tiekéjo kaltés véluojama sumokéti daugiau nei 90 (devyniasdeSimt) kalendoriniy
dieny nuo Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos, tiekéjas turi teis¢ nutraukti Sutart]
Sutartyje nustatyta tvarka.

10.11. Jei pirkéjas tiekéjui sumokéjo daugiau nei jam priklauso pagal Sutartj, tiekéjas permokéty
suma privalo grazinti pirkéjui per 45 (keturiasdeSimt penkias) kalendorines dienas nuo reikalavimo
grazinti permoka gavimo.

10.12. Pirkéjui grazintinos sumos gali biiti i§skai¢iuojamos i§ bet kokiy mokéjimy, kuriuos pirkéjas
turi sumokéti tiekéjui. Siuo atveju tiekéjas ir pirkéjas gali pasinaudoti savo teise susitarti dél
grazinimo dalimis.

11. straipsnis. Sutarties vykdymas

11.1. Pirkéjui rastu pareikalavus, tiekejas per 10 (deSimt) darbo dieny (jei Sutarties ir jos priedy
salygose nenustatyta kitaip) nuo reikalavimo gavimo dienos turi surengti jvadinj susirinkima, kuriame
aptariami organizaciniai Sutarties vykdymo klausimai.
11.2. Tiekéjas gali papraSyti pratesti sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming, jei atsiranda
priezastys, dél kuriy Sutarties jvykdymas laiku tampa nejmanomas:
11.2.1. kai pirkéjas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj;
11.2.2. kai ne dél tiekéjo kaltés Sutartis yra sustabdyta;
11.2.3. dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy;
11.2.4. dél kity priezasciy, kurios atsirado ne dél tiek¢jo kaltés.
11.3. Jei atsirado priezastys, dél kuriy Sutarties jvykdymas laiku tampa nejmanomas, tiekéjas
nedelsdamas kreipiasi j pirkeja, pateikdamas motyvuotg prasyma dél nustatyto termino pratgsimo.
11.4. Pirkéjas rastu iSreiSkia sutikimg pratesti sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming arba
informuoja tiekéja, kad Sis terminas nebus pratestas.
11.5. Pirkéjas, esant svarbioms aplinkybéms, turi teis¢ pareikalauti sustabdyti Sutarties vykdyma ir/ar
atideti bet kokiy Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdyma, jskaitant:
11.5.1. prekiy pristatyma ] priémimo vieta, jy jdiegima, iSbandyma;
11.5.2. paslaugy ar kurios nors jy dalies teikima;
11.5.3. darby ar bet kurio jy etapo atlikima.
11.6. Svarbiomis aplinkybémis visais atvejais gali buti laikoma:
11.6.1. teisinio reglamentavimo pasikeitimas ir/ar valstybés lygmens sprendimai turintys jtakos
tinkamam Sutarties vykdymui (pvz. karantino, nepaprastosios padéties ar kt. paskelbimo
atvejai);
11.6.2. Sutarties vykdymui jtakg turinciy tre¢iyjy Saliy nepriklausanciy nuo tieké&jo ir/ar pirkéjo
valios, sprendimai, veikimas ir/ar neveikimas;
11.6.3. kitos objektyvios, abiejy Sutarties Saliy vienodai pripazjstamos aplinkybés, kurios
nepriklauso nuo Sutarties Saliy valios ir, kurioms esant, tinkamas Sutarties vykdymas néra
Jmanomas.
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11.7. Tiekéjas gali reikalauti atlyginti jo nuostolius, patirtus dél pirkéjo inicijuoto Sutarties
sustabdymo iSskyrus, jei sustabdymas:

11.7.1. butinas dél kurios nors tiekéjo prievolés nevykdymo;

11.7.2. butinas dél svarbiy aplinkybiy, saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kurios jos dalies

vykdymao, jei tik §i biitinybé neatsiranda dél pirkéjo veiksmy ar neveikimo.
11.8. Jei per 30 kalendoriniy dieny nuo pirkéjo reikalavimo sustabdyti Sutartj ir/ar atidéti bet kokiy
Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdyma gavimo tiekéjas nejspé€ja pirkéjo apie ketinimg
pareikalauti dél Sutarties sustabdymo patirty nuostoliy atlyginimo, jis $ios teisés netenka.
11.9. Tieke¢jo reikalavimai atlyginti nuostolius dél Sutarties sustabdymo turi buti pagrjsti atitinkamais
nuostolius patvirtinanciais dokumentais.
11.10. Jei Sutarties vykdymas stabdomas daugiau nei 180 kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne dél
tiekéjo kaltes, tiekéjas gali praneSimu pirkéjui pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma per 30
kalendoriniy dieny arba nutraukti Sutartj.
11.11. Jtarus pazeidima, pirkéjas stabdo Sutarties vykdyma. Pazeidimas — Lietuvos Respublikos
ir/arba Europos Sajungos teisés akty bei Sutarties nuostaty pazeidimas veikimu arba neveikimu.
Sutarties vykdymas stabdomas, siekiant atlikti pazeidimo tyrimg. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis
vél pradedama vykdyti. Jei pazeidimas nustatytas, pirkéjas turi teisg nutraukti Sutart;.

12. straipsnis. Prievoliy jvykdymo uZtikrinimas ir delspinigiy apskai¢iavimas

12.1. Tiekéjas viso Sutarties galiojimo metu privalo uztikrinti sutartiniy prievoliy jvykdyma.

12.2. Jeigu tiekéjas Sutarties jvykdymo uZtikrinimui pateikia laidavimo rasta, kartu turi biiti pateiktas

laidavimo draudimo liudijimas (polisas) su nuoroda j taisykles, kuriy pagrindu buvo nustatytos

draudimo salygos bei mokestinio pavedimo, patvirtinan¢io draudimo polise nurodytos draudimo

imokos apmokéjima, kopija.

12.3. Pateikiama banko ar kredito unijos garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo rasto trukmé

gali buti nustatoma dviem biidais, kai sutartinés prievolés turi biiti uztikrintos ilgesniam laikotarpiui

nei 3 metai:
12.3.1. iSduota visam sutarties galiojimo terminui; ar
12.3.2. i8duota ne trumpesniam laikotarpiui nei 1095 kalendoriniy dieny nuo sutarties
1sigaliojimo. Likusiam sutarties galiojimo terminui tiekéjas jsipareigoja ne véliau kaip pries 20
kalendoriniy dieny iki numatomos banko ar kredito unijos garantijos arba draudimo bendrovés
laidavimo rasto galiojimo pabaigos pateikti naujg ar pratestg banko ar kredito unijos garantijg
arba draudimo bendrovés laidavimo rastg tomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis
uztikrinimas likusiai sutartiniy prievoliy uztikrinimo trukmei arba ne trumpesniam nei 1095
kalendoriniy dieny laikotarpiu. Tiekéjui, laiku nepateikus naujos ar pratgstos banko ar kredito
unijos garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo raSto, tai laikytina sutartiniy
jsipareigojimu nevykdymu, ir pirkéjas jgyja teise pasinaudoti sutartiniy prievoliy uZtikrinimu,
kaip tai nustatyta Siame straipsnyje.

12.4. Pratgsus Sutarties galiojimo laikotarpj, atitinkamai turi biiti pratgstas Sutarties jvykdymo

uztikrinimo galiojimo terminas. Tiekéjas turi pratesti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo

terming taip pat ir tuo atveju, jeigu pasibaigia tiekejo pateikto uztikrinimo galiojimo terminas, taciau

Sutartis dar néra jvykdyta.

12.5. Perskaiciavus Sutarties kaing, atitinkamai padidinama ar sumaZzinama Sutarties jvykdymo

uztikrinimo suma.

12.6. Jei tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, pirkéjas pareikalauja sumokéti visas sumas,

kurias uztikrinima iSdaves asmuo jsipareigojo sumokéti. Prie§ pateikdamas reikalavimg sumokeéti

pagal Sutarties jvykdymo uztikrinima, pirkéjas jspéja apie tai tiekeja ir nurodo, dél kokio pazeidimo

pateikia $j reikalavima.

12.7. Tiekéjui pateikus rastiska praSyma, Sutarties jvykdymo uZtikrinimas grazinamas tiekéjui per 30

(trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo tiekéjo praSymo gavimo dienos, jei jis laiku ir tinkamai jvykde

visus sutartinius jsipareigojimus arba jei uztikrinimo galiojimo terminas pasibaige.
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12.8. Jei Sutarties jvykdymo metu uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo negali jvykdyti savo
isipareigojimy, pirkéjas rastu pareikalauja tiekéjo per 14 kalendoriniy dieny pateikti naujg uztikrinimag
tomis paciomis salygomis, kaip ir ankstesnysis. Sio reikalavimo nejvykdymas laikomas esminiu
Sutarties pazeidimu ir pirkéjas igyja teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutartj bei reikalauti visy nuostoliy
atlyginimo.
12.9. Pirkéjas turi teis¢ pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu ir pareikalauti visos Sutarties
1vykdymo uztikrinimo sumos esant bet kuriai 1§ Zemiau nurodyty aplinkybiy:
12.9.1. tiekéjas nepratesia Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo;
12.9.2. tiekéjas, gaves Pirkejo rasSta, reikalaujant; jvykdyti neatliktus jsipareigojimus, ty
isipareigojimy nejvykdo per Pirkéjo raste nurodyta terming, o jei raste terminas nenurodytas —
per 28 dienas nuo Pirkéjo rasto gavimo dienos;
12.9.3. tiekéjas nesumoka sumos, kurig turi sumoketi Pirkéjui vadovaujantis Sutarties ar
galiojanciy teisés akty nuostatomis, per 28 dienas po termino sumokéti tg sumg pabaigos;
12.9.4. susidaro aplinkybés, suteikiancios pirkéjui teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj,
neatsizvelgiant | tai, buvo ar nebuvo iteiktas jspéjimas del nutraukimo. Tokiu atveju pirkéjas,
kaip netesybas pagal Sutartj, turi teis¢ pareikalauti visos Sutarties jvykdymo uztikrinimo
SuUmos;
12.9.5. yra kitos Sutartyje numatytos aplinkybés.
12.10. Jei pirkéjas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti
Sutarties jsipareigojimus, privalo per 14 dieny nuo pirkéjo praneSimo apie pasinaudojimg Sutarties
ivykdymo uztikrinimu iSsiuntimo dienos pateikti pirkéjui nauja Sutarties jvykdymo uztikrinima,
atitinkant;] Sutarties salygas.
12.11. Tuo atveju, jeigu Sutarties jvykdymas uztikrinamas netesybomis, Tiekéjas, Pirkéjui
pareikalavus, moka Pirkéjui Sutarties specialiosiose salygose nustatyto dydzio bauda dél Sutarties
nevykdymo ar netinkamo vykdymo.
12.12. Jei tiekéjas ne dél pirkéjo kaltés nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies Sutartyje
nustatytais terminais, pirkéjas turi teis¢ be oficialaus jsp€jimo ir neapribodamas kity savo teisiy
gynimo budy pradéti skaiciuoti Sutarties specialiosiose salygose nustatyto dydzio delspinigius nuo
nejvykdyty ir/ar netinkamai jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies kainos uz kiekvieng
termino praleidimo dieng, nevirSijant 10 (deSimt) procenty bendros Sutarties kainos.
12.13. Jei pagal Sutartj ir jos priedus néra galimybés nustatyti nejvykdyty ir/ar netinkamai jvykdyty
sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies kainos, arba Sutarties objektas yra nedalomas, tai yra objekto
dalis ar jvykdyty jsipareigojimy dalis negali atlikti pirkéjui reikalingy funkcijy, delspinigiai
skai¢iuojami nuo bendros Sutarties kainos.
12.14. Jei apskaiciuoti delspinigiai virSija 10 (deSimt) procenty bendros Sutarties kainos, pirkéjas gali
pries tai rastu jspejes tiekéja ir be atskiro tiekejo sutikimo:
12.14.1. isskaiCiuoti delspinigiy sumg i$ tiekéjui mokétiny sumy ir/arba;
12.14.2. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu ir/arba;
12.14.3. nutraukti Sutart].
12.15. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia tiekéjo nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje numatytus
]sipareigojimus.

13. straipsnis. Sutarties vykdymo grafikas (programa)

13.1. Pirkéjui rastu pareikalavus, tiekéjas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo reikalavimo gavimo dienos
(jei Sutarties ir jos priedy salygose nenustatyta kitaip) turi pateikti ir su pirkéju suderinti Sutarties
vykdymo grafikg (programg). Grafike (programoje) turi biiti numatyta tvarka ir terminai, kuriais
tiekéjas sitilo vykdyti Sutart], jskaitant Sias dalis:
13.1.1. veiksmy plano sudarymas, svarbiausiy etapy identifikavimas ir laiko sanaudy, butiny
Sutarties vykdymui, nustatymas;
13.1.2. trumpas metody, kuriais tiek¢jas sitilo vykdyti Sutartj, aprasymas (jei taikoma);
13.1.3. pagrindiniy eksperty ir kity eksperty darbo organizavimo grafikas;
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13.1.4. kiti duomenys ir informacija, kurios pirkéjas gali pagristai pareikalauti, ir/ar kurios yra
nustatytos Kitose Sutarties ir jos priedy salygose.
13.2. Be pirkéjo rastisko sutikimo negalimas joks Sutarties vykdymo grafiko (programos) keitimas.
13.3. Pirk¢jas, gavus is tiek¢jo derinimui Sutarties vykdymo grafika (programa), gali nustatyti kitokj
jo derinimo terming, nei nustatytas Siame straipsnyje, taciau ne didesnj negu 20 (dvideSimt) darbo
dieny.

14. straipsnis. Pristatymas

14.1. Jeigu Sutarties saglygose numatoma pristatyti prekes, jy pristatymo vietos adresas, pristatymo
terminai ir pristatymo tvarka nustatyta Sutarties specialiosiose salygose ir/ar Sutarties prieduose.
14.2. Prekiy pristatymo data laikoma data, kada prekés su visais Sutartyje nurodytais tinkamais
dokumentais pristatytos i pirkéjo Sutarties specialiosiose salygose nurodyta vietg ir jvykdyti kiti
Sutartyje numatyti jsipareigojimai (jei tokiy buvo).

14.3. Jei Sutartyje ir jos prieduose nenustatyta kitaip, tiekéjas pristato Sutarties saglygose numatytas
prekes pagal tarptautiniy prekybos rumy taisykliy ,,Incoterms 2020“ pristatymo salygas DDP
(pristatyta, muitas sumokétas).

14.4. Apie tikslig prekiy pristatymo datg tiekéjas pirkéjui praneSa Sutarties Specialiyjy salygy 6
straipsnyje nurodytu elektroninio pasto adresu arba telefonu.

14.5. Visa atsakomybé iki pirkéjas priims prekes dél jy atsitiktinio zuvimo ar sugadinimo tenka
tiekejui.

14.6. Tiekéjas pasiriipina, kad prekés buity pristatytos j priémimo vieta, suderings su pirkéju, kad §is
galéty jforminti prekiy priémimg. Daroma prielaida, kad apskai¢iuodamas pristatymo laikg tiekéjas
vertino visas galimas klittis, todél nebus pateisinami jokie vélavimai, atsirade kitais, nei Sioje
Sutartyje numatytais pagrindais.

14.7. Jei Sutartyje ir jos prieduose nenustatyta kitaip, pristatydamas prekes, tiekéjas privalo pateikti
prekiy gamintojo atitikties sertifikatg ir kitus dokumentus, patvirtinancius prekiy atitikimg Sutarties
reikalavimams.

14.8. Tiek¢jas pasirtpina, kad prekés biity supakuotos taip, kad jas gabenant j Sutartyje nurodyta
vietg jos nebiity apgadintos ir nepablogéty jy kokybé. Planuojant pakuotés dydj ir svorj turi biiti
atsizvelgta, kai reikia, ] atstumg iki paskirties vietos ir ] tai, kad perkrovimo vietose gali nebiiti
tinkamos perkrovimo jrangos ir pastaty, j kuriuos reikés pristatyti prekes. Taip pat turi biiti atsizvelgta
1 pastaty, 1 kuriuos bus kraunamos prekés konstrukcinius ypatumus (pra¢jimo vietos laiptinése,
koridoriuose, lifty keliamoji galia, jei jie jrengti tame pastate, matmenys, pastato aukstas).

14.9. Ant kiekvienos pakuotés turi biiti aiskiai nurodytas pristatymo vietos adresas ir pakuotés turinys.
Be Siy duomeny ant kiekvienos pakuotés turi biiti uzrasyta:

Finansuojama i§ Ignalinos programos 1ésy
Sutarties Nr.:
Sutarties pavadinimas:
Prekiy dalis: Prekeés Nr.:

Pristatymo vietos adresas:

14.10. Po prekiy perdavimo - priémimo akto pasiraS§ymo pakuoté tampa pirkéjo nuosavybe.

14.11. Pirkéjui raStu pareikalavus, tiekéjas turi suderinti prekiy pristatymo kiekius, datg ir laika.
Nesutarimo atveju, sprendimo teis¢ priklauso pirkéjui. Tiekéjas atsako uz visy prekiy bei tiekéjo
jrangos, reikalingos Sutar¢iai vykdyti, pristatyma nurodytu laiku j priémimo vieta.

15. Straipsnis. Priémimas
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15.1. Kai prekés ar paslaugos parengtos priémimui bei jvykdyti kiti sutartiniai jsipareigojimai (jei
tokiy numatyta), tiekejas gali kreiptis i pirkéja dél perdavimo - priémimo akto pasiraSymo.
15.2. Prie$ pasiraSydamas perdavimo-priémimo akta, pirkéjas patikrina pristatytas prekes, suteiktas
paslaugas ir/ar jvykdytus kitus numatytus tiekéjo jsipareigojimus.
15.3. Jei prekeés ar paslaugos atitinka Sutarties reikalavimus, prekés yra tinkamai pristatytos,
paslaugos yra tinkamai suteiktos bei jvykdyti kiti sutartiniai jsipareigojimai (jei tokiy numatyta),
pirkéjas pasiraSo perdavimo - priémimo akta.
15.4. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, pirkéjas per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo tiekéjo
kreipimosi privalo:
15.4.1. dviem vienodg teising galig turinCiais egzemplioriais (jei pasiraSoma elektroniniu
paraSu — vienu) pasirasyti perdavimo - priémimo aktg ir vieng akto egzemplioriy pateikti
tiekéjui, arba
15.4.2. atmesti praSyma, nurodydamas tokio sprendimo priezastis ir priemones, kuriy, tickéjas
privalo imtis, kad aktas biity pasiraSytas.
15.5. Jei dél ypatingy aplinkybiy per nustatyta laikotarpi prekiy priimti nejmanoma, pirkéjas,
suderines su tiekéju, suraso tai patvirtinantj aktg. Jei pirkéjas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny
ar per kitg Sutartyje nustatyta laikotarpj nepasiraSo perdavimo - priémimo akto arba nepateikia
motyvuoto atsisakymo priimti prekes, laikoma, kad jis pasira§¢ perdavimo - priémimo akta
paskutinigja Sio laikotarpio dieng.
15.6. Jei Sutarties vykdymo grafike (programoje) numatytas Sutarties jsipareigojimy vykdymas
etapais, pirkéjas pasiraSo perdavimo - priémimo aktg po kiekvieno jvykdyto etapo.
15.7. Tiekéjas ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po perdavimo - priémimo akto pasiraSymo
dienos iSmontuoja ir iSveza laikingsias konstrukcijas ar kitas priemones, kuriy reikéjo tinkamam
Sutarties jvykdymui, taip pat medZziagas, kuriy nebereikia Sutarties vykdymui.
15.8. Pirk¢jas iki perdavimo - priémimo akto pasiraSymo turi teis¢ reikalauti:
15.8.1. iki nurodyto termino i§ priémimo vietos iSgabenti prekes, kurios neatitinka Sutarties
reikalavimy;
15.8.2. pakeisti Sutarties reikalavimy neatitinkancias prekes tinkamomis prekémis ir/ar jdiegti
jas pagal Sutarties reikalavimus;
15.8.3. tiekéjo saskaita iStaisyti nurodytus defektus ar neatitikimus.

16. straipsnis. Garantiniai jsipareigojimai

16.1. Jei Sutartyje nenumatyta kitaip, tiekéjas privalo garantuoti, kad pristatytos prekés yra naujos,
nenaudotos.
16.2. Tiekéjas garantuoja, kad visos pristatytos prekés yra be defekty, salygoty projekto, darbo,
medziagy ar pristatymo kokybés, iSskyrus atvejj, kai konkretus projektas ar medziagos yra
privalomos pagal specifikacijas arba kai defektus salygojo koks nors veiksmas ar neveikimas,
naudojant prekes pirkéjo Salies sglygomis.
16.3. Prekiy garantija galioja tiek, kiek numatyta Sutartyje.
16.4. Tiekéjas privalo kuo grei¢iau savo sgskaita pasalinti visus garantinio laikotarpio metu
pastebétus defektus ar jvykusius gedimus, kurie:
16.4.1. atsirado dél to, kad buvo naudojamos medziagos su defektais, dél prastos tiekéjo darbo
kokybés, blogo projekto ar reikalavimy neatitinkanciy pristatymo salygy;
16.4.2. atsirado dél kokiy nors tiekéjo veiksmy ar neveikimo garantinio laikotarpio metu;
16.4.3. buvo pastebéti pirkéjui tikrinant ar eksploatuojant prekes.
16.5. Garantinis laikotarpis visoms pakeistoms ar sutaisytoms dalims vél jsigalioja nuo dienos, kai
buvo atliktas pirkéjo priimtinas pakeitimas ar remontas. Jei Sutartyje numatytas dalinis prekiy
priémimas, garantinis laikotarpis pratgsiamas tik toms prekéms, kurios buvo kei€iamos ar taisomos.
16.6. Jei defektai iSaisSkéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, pirkéjas rastu ispéja apie
tai tiekeja. Jei tieke¢jas nepaSalina defekto ar gedimo per jspé€jime nurodyta laikotarpj, pirkéjas turi
teise pasamdyti kitus asmenis, kad atlikty Sias paslaugas tiekejo atsakomybe ir jo sagskaita. Tokiu
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atveju tiekéjas privalo atlyginti pirkéjo patirtas iSlaidas, ir/arba pirkéjo patirtos iSlaidos
iSskai¢iuojamos 18 tiekéjui mokétiny sumy ir/arba i$ tiekéjo garantijy.

16.7. Jei garantijos trukmé Sutartyje nenurodoma, o prekei pagal jos savybes turi biiti taikoma
garantija, tuomet ji yra 365 kalendorinés dienos. Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo tos
dienos, kai pasiraSomas prekiy perdavimo - priémimo aktas.

16.8. Pasibaigus garantiniam laikotarpiui arba, jei yra daugiau nei vienas garantinis laikotarpis,
pasibaigus paskutiniam jy, bei pasalinus visus defektus ar gedimus, jei tokiy yra, pirkéjas iSraso
tiekéjui garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akta pagal Sutarties priede pateikta Garantiniy
jsipareigojimy jvykdymo akto formg. Jame nurodoma diena, kai tiekéjas pirkéjui priimtinu biidu
ivykdé savo jsipareigojimus pagal Sutartj.

16.9. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo aktg pirkéjas privalo israsyti per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo garantinio laikotarpio pabaigos. Jei pirkéjas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny nepasiraSo garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akto arba nepateikia motyvuoto atsisakymo tokj
akta pasiraSyti, laitkoma, kad jis pasirasé garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akta paskutinigja Sio
laikotarpio dieng.

16.10. Kol pirkéjas nepatvirtina garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akto arba kol néra laikoma, kad
Jis yra pirkéjo pasirasytas, garantiniai jsipareigojimai néra tinkamai jvykdyti.

17. straipsnis. Autorinés teisés

17.1. Tieke¢jas jsipareigoja atlyginti pirkéjo nuostolius, atsiradusius dél treciyjy Saliy reikalavimy,
susijusiy su autoriy teisiy pazeidimu, patenty, licencijy, bréziniy, modeliy, prekés pavadinimy ar
prekés zenkly neteisétu naudojimu ir panasiais pazeidimais, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas
atsiranda déel pirkejo kaltés.

17.2. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj,
iskaitant turtines autoriaus ir kitas intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises (taciau iSskyrus
neturtines intelektinés nuosavybés teises), yra pirkéjo nuosavybe, kurig pirkéjas gali naudoti,
publikuoti, perleisti ar perduoti kaip mano esant tinkama ir be jokiy geografiniy ar kity apribojimy.

18. straipsnis. Sutarties pakeitimai

18.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama, kai yra bent vienas i$ $iy atvejy:
18.1.1. Sutarties keitimas, neatsiZvelgiant ] jo piniging verte, i§ anksto yra aiSkiai, tiksliai ir
nedviprasmiskai suformuluotas Sutarties sglygose, jskaitant kainos indeksavima, atlyginimy
darbuotojams perzilira, salygas ar pasirinkimo galimybes, taip pat jskaitant Sutarties termino,
perkamy kiekiy, apimties, objekto pakeitima;
18.1.2. Sutarties salygose turi biiti nurodyta galimy pakeitimy arba pasirinkimo galimybiy
apimtis, pobudis ir aplinkybés, kuriomis tai gali biiti atlickama. Neleidziami tokie pakeitimai
ar pasirinkimo galimybés, dél kuriy i§ esmés pasikeisty Sutarties pobudis;
18.1.3. kai batina i$ tiekéjo pirkti papildomy darby, paslaugy ar prekiy, kurie nebuvo jtraukti j
Sutartj, kai yra visos Sios salygos kartu:

o tiekéjo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy priezasciy, tokiy kaip pagal
Sutart] jsigytos jrangos, paslaugy ar jrenginiy pakei¢iamumo ir sgveikos reikalavimy
uztikrinimas, ir dél to, kad pirkéjui sukelty dideliy nepatogumy ar nemaza islaidy
dubliavima;

o atskiro pakeitimo vert¢ nevir§ija 50 (penkiasdeSimt) procenty, o bendra atskiry
pakeitimy pagal §j papunkt] verté — 100 (Simtas) procenty pradinés Sutarties vertés;

18.1.4. kai pakeitimo poreikis atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus pirkéjas
negaléjo numatyti, ir kai kartu yra Sios saglygos:
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o pakeitimas i§ esmés nepakeicia Sutarties pobudzio;
e atskiro pakeitimo verté nevirSija 50 (penkiasdeSimt) procenty, o bendra atskiry
pakeitimy pagal §] papunktj verté — 100 (Simtas) procenty pradinés Sutarties vertés;

18.1.5. kai tiekéjas ir/ar tiekéjy grupés narys keiciamas kitu, dél bent vienos i$ iy priezasciy:

o Sutartyje nedviprasmiskai, laikantis Siame straipsnyje nustatyty reikalavimy,
suformuluotg Sutarties perzitros sglyga ar pasirinkimo galimybg;

e dél tiekéjo ir/ar tiekéjy grupés nario (nariy) reorganizavimo, jskaitant jungimg ir
skaidyma, atskyrimo ar bankroto procediiros, tiekéjo ir/ar tiekéjy grupés nario (nariy)
teises ir pareigas visSkai ar i§ dalies perima kitas tiekéjas, atitinkantis pirkimo, kurj
jvykdzius sudaryta Si Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus. Toks tiekéjo
pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy;

o kai pats pirkéjas prisiima tiekéjo jsipareigojimus dél tiesioginio apmokéjimo
subtiekéjui. Toks Sutarties pakeitimas galimas, jeigu subtiekéjas isSreiSké norg
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

18.1.6. kai pakeitimas néra esminis.

18.2. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali buti kei¢iama, kai yra visos Sios salygos kartu:
18.2.1. bendra atskiry pakeitimy pagal §] punkta verté nevirsija atitinkamy tarptautinio pirkimo
vertés riby;

18.2.2. bendra atskiry pakeitimy pagal $j punkta verté nevirSija 10 (deSimt) procenty pradinés
Sutarties vertés;
18.2.3. pakeitimu i§ esmés nepakei¢iamas Sutarties pobudis.

18.3. Jeigu Sutarties verté buvo perziiiréta pagal joje nurodytas kainy perzitiros salygas, Sutarties

keitimo atveju, atsizvelgiama j patikslintg Sutarties verte.

18.4. Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakei¢iamas Sutarties

bendrasis pobiidis. Bet kuriuo atveju esminiais Sutarties pakeitimais laikomi tokie pakeitimai, kai

tenkinama bent viena i$ Siy salygy:
18.4.1. pakeitimu nustatoma nauja salyga, kurig jtraukus j pradinj pirkimag biity galima priimti
kity kandidaty paraisky, dalyviy pasitilymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekéjy;
18.4.2. dél pakeitimo ekonominé Sutarties pusiausvyra pasikeicia tiekéjo, su kuriuo sudaryta §i
Sutartis, naudai taip, kaip nebuvo aptarta Sutartyje, ja sudarant;
18.4.3. dél pakeitimo labai padidéja Sutarties apimtis;
18.4.4. kai tiekéja, su kuriuo sudaryta §i Sutartis, pakeicia naujas tiek¢jas dél kity priezasCiy,
negu Siame straipsnyje nurodytos priezastys.

18.5. Bet kuriuo atveju, Sutarties pakeitimu neturi buti siekiama iSvengti VieSyjy pirkimy jstatymo

taikymo.

18.6. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Sutarties Salis, pateikdama kitai Saliai

atitinkama prasyma bei jj pagrindZiandius dokumentus. Salis, gavusi tokj pragyma, privalo jj

isnagrinéti per 10 (desimt) darbo dieny ir kitai $aliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy
nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso pirkéjui.

18.7. Visi Sutarties pakeitimai jforminami atskiru raSytiniu Saliy sutarimu, iSskyrus

specialiuosius Sutartyje nustatytus atvejus.

19. straipsnis. Prekiy keitimas

19.1. Jei pagal Sutartj yra numatoma pristatyti prekes ir dél nuo tiekéjo nepriklausanciy aplinkybiy
tiekéjas negali pristatyti Sutartyje nurodytos prekés, pirkéjui rastu iSreiSkus sutikima, nekeiCiant
Sutarties fiksuotos kainos, tiekéjas gali pristatyti kitg preke, kuri atitinka Siuos reikalavimus:
19.1.1. preké yra ne blogesniy, nei pasiiilyme nurodyty techniniy charakteristiky, kurioms
reikalavimai buvo nustatyti techningje specifikacijoje pateiktoje Sutarties 1 priede; ir
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19.1.2. preké yra to paties gamintojo, kaip ir kei¢iama Sutartyje nurodyta prekeé.
19.2. Jei tiekéjas, vadovaujantis Siuo straipsniu, negali pristatyti to paties gamintojo kitos prekeés,
tiekejas gali pristatyti kito gamintojo preke. Kito gamintojo preké gali biiti pristatyta tik tuo atveju,
jei bus pateiktas kei¢iamos prekés gamintojo patvirtinimas ar kitas dokumentas, jrodantis, kad
gamintojas negamina prekiy, kurios yra ne blogesniy, nei tiekéjo pasitilyme nurodyty techniniy
charakteristiky, ir kurioms reikalavimai buvo nustatyti techningje specifikacijoje (uzduotyje)
pateiktoje Sutarties 1 priede.
19.3. Nuo tiek¢jo nepriklausanciomis aplinkybémis visais atvejais gali buti laikoma:

19.3.1. kai prekiy gamintojas laikinai arba visam laikui sumazina, sustabdo ar nutraukia prekés

gamyba, jei tiekéjas pats néra prekiy gamintojas;

19.3.2. kai ne dél tiekejo kaltés prekes pristatymas véluoja daugiau nei 60 kalendoriniy dieny.

20. straipsnis. Sutarties pazeidimas

20.1. Jei tiekéjas ar pirkéjas nevykdo kokiy nors savo jsipareigojimy pagal Sutartj, jis pazeidzia
Sutart;.
20.2. Tiekéjui ar pirkéjui pazeidus Sutartj, kita Salis turi teis¢:
20.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus ir/arba
20.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius ir/arba
20.2.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu ir/arba
20.2.4. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytas netesybas ir/arba
20.2.5. nutraukti Sutartj.
20.3. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma:
20.3.1. jei tiek¢jas pirkeéjo reikalavimu nepakeiCia ar atsisako pakeisti subtiekéja Sutartyje
nustatytais atvejais;
20.3.2. jei tiekéjas, subtiekéjui iSreiSkus norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
atsisako arba be pateisinamy priezasCiy delsia sudaryti triSale sutartj, kaip nustatyta Sutarties
salygose;
20.3.3. jei tiekéjas dél savo kaltés véluoja jvykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus daugiau
nei 90 (devyniasdeSimt kalendoriniy dieny) ir/arba dél jsipareigojimy jvykdymo vélavimo
moketiny delspinigiy suma virsija 10 (procenty) Sutarties kainos;
20.3.4. jei tiekéjas dél savo kaltés negali ir/arba atsisako vykdyti Sutartyje numatytus
Isipareigojimus ar bet kokig jy dalj, nepriklausomai nuo tokios dalies vertés;
20.3.5. jei tiekéjas nepateikia naujo (pratgsto) galiojancio Sutarties jvykdymo uztikrinimo, kai
tai yra privaloma vadovaujantis Sutarties saglygomis arba tuo atveju, kai bankas dél bet kokios
priezasties pagal tinkamai pateikta reikalavimag pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu
neiSmoka pirkéjui kokios nors sumos ir tiekéjas nepaSalina §io paZeidimo per jspé&jimo terming;
20.3.6. jei tiekéjas iki perdavimo - priémimo akto pasira§ymo per pirkéjo pagristai nustatyta
laikotarp; nejvykdo pirké€jo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus
sutartinius jsipareigojimus;
20.3.7. jei tiekéjas negrazina ar atsisako grazinti pirkéjo tiekéjui ir/arba subtiekéjui sumokétas
permokas;
20.3.8. jei pirkéjas sustabdé Sutarties vykdyma ilgiau nei 180 (vienas Simtas astuoniasdeSimt
dieny) kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne dél tiekéjo kaltés, ir tiekéjo reikalavimu jo
neatnaujinama per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny;
20.3.9. jei pirkéjas ne dél tiek¢jo kaltés veéluoja sumokéti daugiau nei 90 (devyniasdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos;
20.3.10. del kity tiek¢jo ir/ar pirkejo padaryty Sutarties pazeidimy, dél kuriy Sutarties
vykdymas tampa nejmanomas.

21. straipsnis. Sutarties nutraukimas
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21.1. Pirkéjas, pries 10 (deSimt) darbo dieny jspéjes tiekeja, turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj,

jei:

21.1.1. Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSyjy pirkimy jstatyme nustatytg pirkimo sutarties
keitimo jos galiojimo laikotarpiu tvarka;

21.1.2. paaiskéjo, kad tiekéjas ar jo atsakingas asmuo turéjo buti pasSalintas i§ pirkimo
procediiros dél:

« dalyvavimo nusikalstamame susivienijime, jo organizavimo ar vadovavimo jam;

o kySininkavimo, prekybos poveikiu, papirkimo;

e sukc¢iavimo, turto pasisavinimo, turto iS§vaistymo, apgaulingo pareiskimo apie juridinio
asmens veikla, kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojimo ne pagal paskirtj ar
nustatytg tvarka, kreditinio suk¢iavimo, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar
turtg pateikimo, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikimo, apgaulingos
apskaitos tvarkymo ar piktnaudziavimo, kai Siomis nusikalstamomis veikomis
késinamasi j Europos Sajungos finansinius interesus, kaip apibrézta Konvencijos dél
Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos 1 straipsnyje;

 nusikalstamo bankroto;

« teroristinio ir su teroristine veikla susijusio nusikaltimo;

e nusikalstamu btdu gauto turto legalizavimo;

e prekybos Zmonémis, vaiko pirkimo arba pardavimo;

o kitos valstybés tiekéjo atlikto nusikaltimo, apibrézto Direktyvos 2014/24/ES 57
straipsnio 1 dalyje iSvardytus Europos Sajungos teisés aktus jgyvendinanciuose kity
valstybiy teisés aktuose.

21.1.3. paaiskéjo, kad Sutartis su tiekéju neturéjo biti sudaryta dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamasias sutartis
ir Direktyva 2014/24/ES.

21.1.4. paaiskejo, kad:

1) tiekéjas, jo subtiekéjas, tikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, tiekéjo sitilomy prekiy
(iskaitant jy sudedamasias dalis) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra juridiniai
asmenys, registruoti valstybése ar teritorijose, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybés
patvirtintame valstybiy ar teritorijy, su kuriomis susij¢ pasitilymai gali biiti atmesti, saraSe;

2) tiekéjas, jo subtiekejas, tikio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, tiekéjo siilomy prekiy
(iskaitant jy sudedamagsias dalis) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra fiziniai
asmenys, nuolat gyvenantys valstybése ar teritorijose, nurodytose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés patvirtintame valstybiy ar teritorijy, su kuriomis susij¢ pasitilymai gali biiti
atmesti, sgrase arba turintys tokiy valstybiy pilietybe;

3) prekiy (jskaitant jy sudedamagsias dalis) kilmé yra ar paslaugos teikiamos 1§ valstybiy ar
teritorijy, nurodytose Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintame valstybiy ar teritorijy,
su kuriomis su kuriomis susij¢ pasitilymai gali biiti atmesti, sgrase;

4) Lietuvos Respublikos Vyriausybé, vadovaudamasi Nacionaliniam saugumui uZtikrinti
svarbiy objekty apsaugos jstatyme jtvirtintais kriterijais, yra priémusi sprendimg, patvirtinantj,
kad Sio punkto 1 ir 2 papunkciuose nurodyti subjektai ar su jais ketinamas sudaryti (sudarytas)
sandoris neatitinka nacionalinio saugumo interesy;

5) pirkéjas turi kompetentingy institucijy informacijos, kad Sio punkto 1 ir 2 papunkc¢iuose
nurodyti subjektai turi interesy, galinCiy kelti grésme nacionaliniam saugumui.

21.2. Taip pat pirkéjas, pries 10 (deSimt) darbo dieny jsp¢jes tiekéja, turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti
Sutartj:

21.2.1. kai tiek¢jas dél savo kaltés negali ir/arba atsisako vykdyti Sutartyje numatytus
jsipareigojimus ar bet kokig jy dalj, nepriklausomai nuo tokios dalies vertés;
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21.2.2. kai tiekéjas iki perdavimo - priémimo akto pasiraSymo per pagrjstai nustatytg laikotarpj
nejvykdo pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius
Jsipareigojimus;

21.2.3. kai tiek¢jas, eksperto keitimo atveju, negali rasti kito eksperto su analogiSka
kvalifikacija ir ar patirtimi;

21.2.4. kai tiekéjas pakeicia subtiekéja ar sudaro nauja subtiekimo sutartj nesilaikant Sutartyje
nustatytos tvarkos;

21.2.5. kai tiekéjas pirkéjo reikalavimu nepakeicia ar atsisako pakeisti subtiekéjg Sutartyje
nustatytais atvejais;

21.2.6. kai tiek¢jas, subtiekéjui iSreiSkus norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
atsisako arba be pateisinamy priezasCiy delsia sudaryti triSale sutartj, kaip nustatyta Sutarties
salygose;

21.2.7. kai tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo iiking veikla, arba kai
istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

21.2.8. kai keiCiasi tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobidis ar valdymo
struktira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui,

21.2.9. tiekéjas nepateikia naujo (pratgsto) galiojancio Sutarties jvykdymo uztikrinimo, kai tai
yra privaloma vadovaujantis Sutarties salygomis arba tuo atveju, kai bankas dél bet kokios
priezasties pagal tinkamai pateiktg reikalavimg pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu
neiSmoka Pirkéjui kokios nors sumos ir tiekéjas nepasalina $io paZeidimo per jsp¢jimo termina;
21.2.10. jei tiekéjo mokétiny delspinigiy suma virsija 10 (deSimt) procenty Sutarties kainos;
21.2.11. kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy
objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis
neatitinka nacionalinio saugumo interesy;

21.2.12. dél kity tiekéjo padaryty Sutarties pazeidimy, dél kuriy Sutarties vykdymas tampa
nejmanomas.

21.3. Tiekéjas, pries 10 (desimt) darbo dieny jspéjes pirkeja, turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj:
21.3.1. jei pirkéjas sustabdé Sutarties vykdyma ilgiau nei 180 (vienas Simtas astuoniasdeSimt
dieny) kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne dél tiek¢jo kaltés, ir tiekéjo reikalavimu jo
neatnaujinama per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny;

21.3.2. jei pirkéjas ne dél tiekéjo kaltés véluoja sumokéti daugiau nei 90 (devyniasdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Sutartyje nurodyto sumokeéjimo termino pabaigos;

21.3.3. dél kity pirkéjo padaryty Sutarties pazeidimy, dél kuriy Sutarties vykdymas tampa
nejmanomas.

21.4. Pries vienasaliskai nutraukdamas Sutartj, pirkéjas ar tiekéjas iSsiuncia registruota laiska su jo

gavimo patvirtinimu, kuriame nustato naujg terming sutartiniams jsipareigojimams jvykdyti, ne

trumpesnj kaip 10 kalendoriniy dieny nuo laisko pristatymo dienos.

21.5. Nutraukes Sutart] pirkéjas teisés akty nustatyta tvarka gali sudaryti Sutartj su tre€igja Salimi.

Pirkéjas turi teis¢ reikalauti 1§ tiekéjo padengti papildomas iSlaidas, atsiradusias dél naujos Sutarties

sudarymo su tre€igja Salimi, jei Sutartis buvo nutrukta deél tiekéjo kaltés.

21.6. Sutartj nutraukus dél tiekéjo kaltés tiekéjas neturi teisés j kokiy nors patirty nuostoliy ar zalos

kompensacija.

21.7. Tiekéjas turi teise reikalauti i§ pirkéjo padengti dél Sutarties nutraukimo patirtus nuostolius, jei

Sutartis yra nutrakta dél pirkéjo kaltés ir tokie nuostoliai pagristi atitinkamais dokumentais. Sios Zalos

ar nuostoliy atlyginimo dydis negali virSyti Sutarties kainos.

21.8. Sutartis gali buti nutraukiama pirkéjo ir tiekéjo sutarimu. Viena Sutarties Salis, atsizvelgdama |

susidariusias aplinkybes, dél kuriy Sutarties nejmanoma jvykdyti, gali inicijuoti Sutarties nutraukima,

pateikdama kitai Sutarties Saliai Sutarties nutraukimo biitinybe pagrindZiant;j rasta.

21.9. Sutarties nutraukimas atleidzia tiekéjg ir pirkéjg nuo sutarties vykdymo.

21.10. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarkg nustatanciy Sutarties salygy ir

kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties

nutraukimo.



132870

21.11. Sutarties nutraukimo atveju, tiekéjas gali reikalauti grazinti jam viska, kg jis yra perdaves
pirkéjui vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo pat metu grazina pirkéjui visa tai, ka buvo i§ pastarojo
gaves. Kai grgzinimas natiira nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo,
atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas nepriestarauja protingumo,
sgziningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalus, galima
reikalauti grazinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos saziningy
treCiyjy asmeny teiséms ir pareigoms.

22. straipsnis. Nenugalima jéga (force majeure)

22.1. Salis atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis
nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo
metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalima jéga (force
majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Sutarties Salis neturi
reikiamy finansiniy iStekliy arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles.

22.2. Jeigu aplinkybé, dél kurios nejmanoma Sutarties jvykdyti, laikina, tai Salis atleidziama nuo
atsakomybés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas atsizvelgiant j tos aplinkybés jtaka Sutarties
1vykdymui.

22.3. Sutarties nejvykdziusi $alis privalo pranesti kitai $aliai apie Siame straipsnyje nurodytos
aplinkybés atsiradimg bei jos itakg Sutarties jvykdymui. Jeigu Sio praneSimo kita Salis negauna per
protingg laika po to, kai Sutarties nejvykdziusi Salis suzinojo ar turéjo suzinoti apie tg aplinkybe, tai
pastaroji Salis privalo atlyginti dél praneSimo negavimo atsiradusius nuostolius.

22.4. Sio straipsnio nuostatos neatima i§ kitos Salies teisés nutraukti Sutartj arba sustabdyti jos
ivykdyma, arba reikalauti sumokeéti paliikanas.

22.5. Atleidziant Salj nuo atsakomybés pagal Sutartj, turi biiti vadovaujamasi Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklémis, patvirtintomis 1996
m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 840.

22.6. Tiekejas nenaudoja alternatyviy budy, dél kuriy gali atsirasti papildomy islaidy, jei pirkéjas
nenurodo jam to daryti. Jei, vykdydamas pirkéjo nurodymus arba naudodamas alternatyvius biidus ,
tiekéjas patiria papildomy islaidy, jas turi atlyginti pirkéjas.

23. straipsnis. Gin¢y sprendimo tvarka

23.1. Gincai tarp Sutarties Saliy gali biiti sprendziami derybomis arba teisme.

23.2. Sutarties Salys visus gincus siekia iSspresti derybomis. Kilus gin€ui viena Sutarties Salis rastu
1Sdésto savo nuomong¢ kitai Saliai ir pasitilo gino sprendimg. Gavusi pasiilymag ginca spresti
derybomis, $alis privalo i ji atsakyti per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny. Gincas turi biiti i§sprestas
per ne ilgesn] nei 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny terming nuo deryby pradzios. Jei ginco
iSspresti derybomis nepavyksta arba jei kuri nors Salis laiku neatsako ] pasiiilyma ginca spresti
derybomis, kita Salis turi teis¢, jspédama apie tai kitg Salj, pereiti prie kito gincy sprendimo
procediiros etapo.

23.3. Visi gincai, kylantys dél Sios Sutarties, nepavykus jy iSspresti derybomis, sprendziami teisme
pagal pirkéjo buvimo vieta, jei jstatymai nenustato iSimtinio byly teismingumo.

23.4. Tiekéjas, manydamas, kad pirkéjas nepagristai nutrauké Sutartj dél esminio Sutarties
pazeidimo, turi teis¢ pareiksti ieskinj teismui per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo.

24. straipsnis. Asmens duomeny apsauga
24.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikantis

Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny
teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma.
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24.2. Saliy atstovy, darbuotojuy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutaréiai sudaryti ar vykdyti
duomenys tvarkomi Sutarties sudarymo ir vykdymo, teiséto intereso siekiant pasinaudoti i§ Sutarties
kylan¢iomis teisémis, pareikSti ar apsiginti nuo ieskiniy ar kity reikalavimy, o taip pat siekiant
ivykdyti Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas pareigas tikslais bei juos atitinkanéiais teisiniais
pagrindais.

24.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato
teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys saugomi
sutarties galiojimo laikotarpiu ir jai pasibaigus tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagristy
reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti.
Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

24.4. Gali bati tvarkomi Sie Saliy vadovy, kity darbuotoju, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanéiy Salims, duomenys (I) vardas, pavardé; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy
(atstovavimo) duomenys; (V) Saliy vardu ir interesais vykdomas susirasinéjimas, ar kiti duomenys
suformuojami Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

24.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavima ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy
prieziuros verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (II) informaciniy sistemy, kurias
Salys naudoja tarpusavio santykiy valdymui, teikejai ir priziarétojai; (IlI) mokes¢iy inspekeija bei
kiti asmenys, kuriems teikti asmens duomenis Salis jpareigoja teisés aktai; (IV) bankai; (V) Saliy
pasitelkiami kiti asmenys, susije su Sutarties vykdymu.

24.6. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius,
valdymo organy narius, savo subtiekeju darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutar¢iai
su Salimis sudaryti ir vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir
bus arba gali bati Saliy tvarkomi Sutarties 2 punkte nurodytais tikslais; kur ir kiek laiko asmens
duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipazinti.

25. straipsnis. Dokumenty saugojimas ir ju tikrinimas

25.1. Visi sgnaudas ir pajamas pagal Sig Sutart] patvirtinantys dokumentai turi buti saugomi 10
(deSimt) mety nuo galutinio moké&jimo pagal Sutart].

25.2. Tiekéjas privalo suteikti salygas pirkéjui bei kitoms kompetentingoms institucijoms, kurioms §i
teisé yra suteikta jstatymais ar kitais teisés aktais, tikrinti projekto jgyvendinimg ir, jei reikeés, atlikti
1Ssamy auditg tikrinant apskaitos dokumentus ir bet kokius kitus su projekto finansavimu susijusius
dokumentus. Si teisé tikrinti galioja 10 (desimt) mety nuo Sutarties jvykdymo.

25.3. Siuo tikslu tiekéjas jsipareigoja sudaryti salygas kompetentingy institucijy darbuotojams atvykti
1 Sutarties vykdymo vietas, o taip pat prieiti prie informaciniy sistemy, duomeny baziy ir susipazinti
su dokumentais, susijusiais su techniniu ir finansiniu projekto valdymu, ir stengtis jiems padéti.

26. straipsnis. Elektroninis parasas

26.1. Jei Sutartis ar Sutarties vykdomieji dokumentai pasiraSomi elektroniniu biidu, jie turi buti
pasirasyti kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkan¢iu 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (ES) Nr. 910/2014 deél elektroninés atpaZinties ir elektroniniy operacijy
patikimumo uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OL
2014 L 273, p. 73) (toliau — Reglamentas Nr. 910/2014).
26.2. Kvalifikuotas elektroninis paraSas priimamas Siomis saglygomis:
26.2.1. dokumentams pateikti skirtos elektroninés priemonés sudaro galimybes techniskai
tvarkyti reikalaujama kvalifikuoto elektroninio paraso formata, nustatyta Reglamento Nr.
910/2014 27 straipsnyje nurodytuose jgyvendinimo aktuose. Jeigu dokumentai pateikiami
kitokiu elektroninio paraso formatu, j elektroninio paraSo arba elektroninio dokumento
laikmeng turi biti jtraukta informacija apie esamas patvirtinimo galimybes, kuriomis
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naudodamasi galima bty internetu, neatlygintinai ir asmenims, kuriems pateikiamy
dokumenty kalba néra gimtoji, suprantamu budu patvirtinti gautg elektroninj parasa kaip
kvalifikuotg elektroninj parasa;
26.2.2. jeigu dokumentai pasirasyti kvalifikuotu elektroniniu parasu, patvirtintu galiojanciu
kvalifikuotu elektroninio paraSo sertifikatu, kurj iSdavé sertifikavimo paslaugy teikéjas,
itrauktas | patikimg sarasa, sudaryta vadovaujantis Reglamento Nr. 910/2014 22 straipsnyje
nurodytais jgyvendinimo aktais, jokie papildomi reikalavimai, kurie trukdyty naudoti tokius
parasus, nekeliami.
26.3. Kvalifikuotu elektroniniu parasu turi biiti pasiraSyta visa Sutart] sudaranciy daliy (dokumenty)
elektroning byla.

27. straipsnis. Konfidencialumas

27.1. Visa bet kokia forma ar biidu perduota informacija, net jei ji néra paZyméta kaip konfidenciali,
kurig atskleidzia viena Sutarties Salis kitai Sutarties Saliai, susijusi su Sios Sutarties sudarymu, turiniu,
vykdymu yra laikoma konfidencialia informacija, i$skyrus informacija, kuri privalo buti paskelbta
Viesyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka, taip pat informacija, reikalingg Ignalinos programos
projekto vieSinimui uZtikrinti ar informacija, kuri, vadovaujantis Europos Sajungos ir Lietuvos
Respublikos teisés aktais, negali biti laikoma konfidencialia.

27.2. Sutarties Salys jsipareigoja saugoti ir neatskleisti konfidencialios informacijos jokiai treciajai
Saliai be iSankstinio rasytinio kitos Sutarties Salies sutikimo, i§skyrus Europos Sajungos ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatytus atvejus.



VALSTYBES IMONES
IGNALINOS ATOMINES ELEKTRINES
VEIKLOS PLANAVIMO IR FINANSU DEPARTAMENTO
PIRKIMU IR SUTARCIU SKYRIAUS
PASIRUOSIMO PIRKIMAMS GRUPE

TVIRTINU

VP IR FD direktoré
Patvirtinta nekvalifikuotu
elektroniniu parasu

KOMBINUOTU PIRSTUOTU PIRSTINIU PIRKIMO
TECHNINE SPECIFIKACIJA

2022 m. spalio 20 d. Nr. Spc-182(13.66E)
Visaginas

I. SKYRIUS
PIRKIMO TIPAS

1.  Prekiy pirkimas.

Il. SKYRIUS
TIKSLAS

Nuorasas

2. Perkamos pirstinés skirtos sudaryti saugias ir sveikas darbo sglygas darbuotojams,

atliekant darbus V] Ignalinos atomingje elektrinéje (toliau — IAE).

I1l. SKYRIUS
PREKIU APRASYMAS

3. Pristatomos pirstinés turi atitikti 1-oje lenteléje iSdéstytus minimalius reikalavimus.

1 lentele
Eil. Minimaliis perkamuy prekiy reikalavimai Reikalavimo patikrinimas
Nr. (pateikiant atitikima patvirtinancius
dokumentus)
1. Turi atitikti LST EN 388:2016: Gamintojo EC atitikties deklaracija.
atsparumas dilimui - arba 1 arba 2,
atsparumas pjovimui - arba 1 arba 2,
atsparumas plySimui - arba 1 arba 2,
atsparumas pradirimui - arba 1 arba 2,
arba lygiavercio standarto reikalavimus.
2. Turi atitikti LST EN 420 arba lygiavercio
standarto reikalavimus.
3. Medziaga - natiirali oda (lygi arba versta), | Gamintojo parengti techniniai apraSai
kombinuota su audiniu. arba analogiSki gamintojo parengti
4. Turi CE Zenklinima (Conformité Européenne).




5. Dydis: 10 ir 11. dokumentai, jrodantys sitilomos prekés
atitikimg keliamiems reikalavimams.

4.  Dydziy zyméjimas nurodytas pagal LST EN 420 standartg.

5. Jeigu sitilomos prekés yra pazenklintos kitais nei §ioje techninéje specifikacijoje
nurodytais dydziy zyméjimais (pvz. M, X, L XL), prie pasitlymo biitina pridéti kito Zzyméjimo dydziy
palyginimo, su Sioje techningje specifikacijoje nurodytais dydziais (pagal EN 420 ar lygiavert]
standartg) lentele.

6.  Siekiant pateikti kuo platesnj dydziy pasirinkima gali buti sitlomos ir keliy

gamintojy prekés, atitinkancios Sioje techninéje specifikacijoje nurodytus techninius reikalavimus.

7.  Prekés turi biiti naujos, nenaudotos.

IV. SKYRIUS
STANDARTAI

8.  Tiekiamos Prekeés privalo atitikti Siuos standartus:

Prekés atitikimg standartui jrodantis
Standartas dokumentais (pateikiamas kartu su
pasitlymu)

LST EN 388 Apsauginés pirStinés nuo mechaniniy

rizikos veiksniy arba lygiavertis standartas. Gamintojo EC atitikties deklaracija

LST EN 420 Apsauginés pirStinés. Bendrieji
reikalavimai ir bandymo metodai arba lygiavertis Gamintojo EC atitikties deklaracija
standartas.

V. SKYRIUS
DOKUMENTACIA

9.  Tiekéjas kartu su pasiilymu turi pateikti gamintojo EC atitikties deklaracija
nurodytg 2016 m. kovo 9 d. Europos parlamento ir Tarybos reglamento 2016/425, IX priede, ir
gamintojo parengtus techninius aprasus ar analogiSkus gamintojo parengtus dokumentus, jrodancius
siilomy priekiy atitikimg Sios techninés specifikacijos reikalavimams.

10. Prekiy pristatymo metu (kiekvienai pristatymo partijai) Tiekéjas turi pateikti:

10.1 gamintojo EC atitikties deklaracijg patvirtinancia atitikima nurodytiems standartams;

10.2 naudojimo instrukcija lietuviy kalba.

VI. SKYRIUS
PAKUOTES IR TRANSPORTAVIMAS

11. Prekés turi biti tiekiamos nuo mechaniniy pazeidimy ir atmosferos krituliy
poveikio transportavimo metu apsauganciose pakuotése. Prekés turi biiti supakuotos pagal dydj. Prekés
arba jy gamyklinés pakuotés turi biiti paZymétos piktogramomis, kuriose nurodyti prekiy atsparumo

lygio Zenklai bei dydis.
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12.  Prekeés turi biiti pristatytos adresu: Elektrinés g. 4, K 47, DrikSiniy k., LT-31152,
Visagino sav.

PPG Vadove Pasirasyta nekvalifikuotu elektroniniu parasu

J. B., 1, 2022-10-20 TS_6_Kombinuot_pirstuot_pirstinés.docx
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Dokumenta vizavo.
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Dokumentg vizavo.
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C. TIEKEJO PASIULYMAS 3-AlI PIRKIMO
DALIAI

Kombinuotos pirstinés

2022-12-06

(Data)

Vilnius
(Vieta)

Tiekéjo pavadinimas [jei tai tikio subjekty grupé, nurodyti:
jungtines veiklos sutarties pagrindu veikianti tikio subjekty | UAB ,,Saugos gidas‘
grupé, sudaryta i$: [nurodyti visy partneriy pavadinimus]|
Atsakingasis partneris [nurodyti atsakingojo partnerio
pavadinima, jei pasiiilyma teikia fikio subjekty grupé]
Tiekéjo adresas [jei pasitilyma teikia Gikio subjekty grupé,
nurodyti visy partneriy adresus]

Uz pasitilyma atsakingo asmens vardas, pavardé

Telefonas, el. pasto adresas

Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis $io pirkimo sglygomis, nustatytomis pirkimo
dokumentuose.

Sitilomos Sios prekeés ir

iSvardinty prekiy pristatymas (toliau vadinama — prekés)

Valiuta:|Eurali
Eil. Prekés Prekés Prekés |Mato .Vl.e n.eto Preliminarus Preliminari
Nr.| pavadinimas! gamintojas | modelis | vnt. thainis be kiekis* suma be
PVM PVM?
Kombinuotos R.P.
1 [pirstinés. Dydis: COMTRADE | RPO15 |poros 0,98 14139 13856,22
10ir11 PVT.LTD.
Bendra preliminari kaina be PVM?:|  13856,22
PVM (21%) kaina®;|  2909,81
Bendra preliminari kaina su PVM?|  16766,03

Bendra preliminari kaina su PVM ZodZiais: SeSiolika tiikstan¢iy septyni Simtai SeSiasdesimt
SeSi eurai ir trys centai

Jei suma skaiciais neatitinka sumos zodziais, teisinga laikoma suma Zodziais.

! - prekés (-iy) pavadinimas turi atitikti techninéje specifikacijoje nurodyta prekés (-iy) pavadinima.
? - kainos nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.
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* - tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy
skil¢iy nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka.
* - kiekvienoje pozicijoje nurodytas kiekis yra maksimalus.

Teikdami §j pasitilyma, mes patvirtiname, kad | misy siiilomg kaing jskaiciuoti visi mokesciai
bei visos sutarties vykdymo iSlaidos ir kad mes prisiimame rizikg uz visas iSlaidas, kurias,
teikdami pasiiilymg ir laikydamiesi techninés specifikacijos salygy, privaléjome jskaiciuoti j
pasiiilymo kaing.

Informacija apie sutarties vykdymo metu numatomus pasitelkti subtiekéjus ar specialistus ir
ekspertus: (Pildoma, jei tiekéjas ketina sutarties vykdymui pasitelkti subtiekéjq ar specialistus ir
ekspertus, kurie pasiiilymo pateikimo metu néra tiekéjo ar jo pasitelkiamo (-y) subtiekéjo (-y),
darbuotojai, taciau laiméjimo atveju bus jdarbinti):

Isipareigojimy dalis, nurodant konkrecius pagal

Subtiekéjo pavadinimas, sutartj prisiimamus jsipareigojimus, kuriai ketinama
Eil.Nr.| specialisty ir/ar eksperty pasitelkti subtiekéja, ir/ar kvalifikacijos reikalavimas
vardas, pavardeé (-ai), kuriam (-iems) pagrijsti bus remiamasi nurodytu

subtiekéju, specialistu ir/ar ekspertu

Kartu su pasiiilymu pateikiami §ie dokumentai:

Eil.Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skaicius
1. |Igaliojimas 1
2. |3 pirkimo dalis. Techniniai dokumentai 3

Pasiiilymas galioja 120 kalendoriniy dieny nuo pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

Nurodome, kad Siose pasitilymo dalyse (dokumentuose) yra pateikta konfidenciali informacija:
Eil.Nr. Konfidencialios pasiiilymo dalies (konfidencialaus dokumento) pavadinimas

Teikdami §j pasiilyma, patvirtiname, kad pasiiilyma teikiantis ukio subjektas ir/ar bet kuris
siilomas ekspertas bei kiti su iikio subjektu susije asmenys nesieké ir nesieks, kad ne§aliska ir
objektyvu Sio pirkimo vykdymag jtakoty priezastys, susijusios su Seima, emociniu gyvenimu,
politine arba pilietine priklausomybe, ekonominiais interesais arba Kkitais su perkanciaja
organizacija turimais bendrais interesais, galinciais sukelti interesy konflikta.

Teikdami §j pasiiilyma, patvirtiname, kad:

o tiekéjui, subrangovams, tiekéjams ir subjektams, kuriy pajégumais remiamasi (tais
atvejais, kai jiems tenka 10 % sutarties vertés) netaikomi ribojimai, nustatyti 2014 m.
liepos 31 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamuyjuy priemoniy
atsizvelgiant | Rusijos veiksmus, Kkuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje[1],
jskaitant 2022 m. balandZio 8 d. Tarybos reglamentu 2022/576[2] padarytus pakeitimus;

o tiekéjui netaikomi ribojimai, nustatyti 2014 m. kovo 17 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr.
269/2014 dél ribojamyjuy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant j veiksmus, Kuriais



132870

kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba j
juos késinamasi[3], iskaitant pakeitimus, padarytus 2022 m. balandzZio 8 d. Tarybos
reglamentu (ES) Nr.2022/581[4].

[1] https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0833-20220413

[2] https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A32022R0576

[3] https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0269-20220421

[4] https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/HTML/?uri=CELEX:32022R0581&from=LT
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PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTO FORMA

PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS NR.

(data)

Tiekéjas:

Sutarties Nr.:

Sutarties pavadinimas:

Visos tiekiamos prekés, nurodytos prekiy sarase, buvo pristatytos, pateikti visi reikalingi dokumentai
(sertifikatai, naudojimo ir prieziiiros instrukcijos ir panasiai).

Visos su prekiy vie$ojo pirkimo-pardavimo sutarties vykdymu susijusios paslaugos buvo suteiktos
(jei numatyta sutartyje): [jraSyti suteiktas paslaugas].

Pirkéjas pristatytas prekes priémé ir patvirtina, kad pristatytos prekeés atitinka sutarties salygas ir yra

tinkamos naudoti.

Prekiy sgrasas:

Valiuta:| Eur
Prekés
pavadinimas
Eil.|UZsakymo|Pristatymo| Vietos |Garantinis .(lvz.'rdmant. Mato|, .. , . Vieneto Suma
Nr.| data data |adresas| terminas tikslius prekiy vnt. Kiekiskaina be| _be
gamintojuy ir PVM | PVM
prekiy modeliy
pavadinimus)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 [10=8x9
IS viso be PVM:
PVM [tarifas]*:
IS viso su PVM:

Perdavé Tiekéjas

Priémé Pirkéjas

Vardas, Pavardé:

Vardas, Pavardé:

Pareigos: Pareigos:
ParaSas: ParaSas:
Data: Data:

AV.

AV.

* - tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, atitinkamos skiltys nepildomos ir nurodomos
priezastis, dél kuriy tiekéjas PVM nemoka.
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GARANTINIU ISIPAREIGOJIMU IVYKDYMO AKTO
FORMA

GARANTINIU ISIPAREIGOJIMU IVYKDYMO AKTAS NR.

(data)

Tiekéjas:
Sutarties Nr.:
Sutarties pavadinimas:

buvo pasiraSytas Prekiy perdavimo - pri€mimo aktas.

(metai, ménuo, diena)

Siuo aktu Pirkéjas patvirtina, kad Tiekéjas ivykdeé Sutartyje numatytus
garantinius jsipareigojimus. (metai, ménuo, dienz)
Tiekéjas Pirkéjas
Vardas, Pavardé: 'Vardas, Pavardé:
Pareigos: Pareigos:
ParaSas: ParaSas:
Data: Data:

AV. AV.
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Trisalés atsiskaitymo sutarties forma

TRISALE ATSISKAITYMO SUTARTIS

20 m. d. Nr.

Vilnius
Perkanciosios organizacijos pavadinimas:
Imonés kodas:
PVM mokétojo kodas:
Adresas:
Atsiskaitomosios sgskaitos numeris:
toliau — Pirkéjas,
Tiekéjo pavadinimas:
Imonés kodas:
PVM mokétojo kodas:
Adresas:
Atsiskaitomosios (-yju) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:
toliau — Tiekéjas,
(Jeigu tai jungtinés sutarties veiklos pagrindu veikianti ukio subjekty grupé, nurodyti, is kokiy iikio
subjekty sudaryta, visy Siy subjekty pavadinimus, jmonés ir PVM kodus, adresus, atsakingojo
partnerio pavadinimgq bei Sj partnerj atstovaujancio asmens pareigas, vardq ir pavarde)
ir
Subtiekéjo pavadinimas:
Imonés kodas:
PVM mokétojo kodas:
Adresas:

Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:
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toliau — Subtiekéjas,

toliau kiekviena atskirai vadinama Salimi, o visos kartu vadinamos Salimis, atsizvelgdamos j tai, kad
[Pirkéjas ir Tiekéjas) [jrasyti datq] sudaré vieSojo pirkimo-pardavimo sutart] Nr. [jrasyti numerj]
(toliau — Pirkimo sutartis), sickdamos nustatyti tiesioginio atsiskaitymo tvarka pagal Pirkimo sutarties
specialiyjy salygy [jrasyti punkto numerj] punkta, sudaré $ig triSal¢ atsiskaitymo sutartj (toliau —
Trisalé sutartis).

1. straipsnis. Sutarties dalykas
1.1. Sios Trisalés sutarties dalykas yra tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju tvarka ir salygos.
1.2. straipsnis. Atsiskaitymo tvarka
1.3. Avansinis mok¢jimas nemokamas.

1.4. Kiekvieno tarpinio mokéjimo suma nustatoma pagal faktiSkai [suteikty paslaugy kiekj bei jy verte
ir/arba [pristatyty prekiy kiekj bei jy verte].

1.5. Subtiek¢jas prie§ teikdamas mokéjimo dokumentus Pirkéjui pateikia Tiekéjo pasiraSymui ir
patvirtinimui tinkamai jformintus Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus (po 3 (tris) egzempliorius):
[Paslaugy] [Prekiy] perdavimo-priémimo aktg ir Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaitg (jeigu
taikoma).

1.6. Sutarties Salys susitaria, jog Subtiekéjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai laikomi
tinkamai jformintais ir pateiktais, jeigu nurodytuose dokumentuose pateikta informacija apie
Subtiekéjo [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra teisinga, [suteiktos paslaugos] [pristatytos
prekeés] bei dokumenty jforminimas atitinka Pirkimo sutarties salygas;

1.7. Tiekéjas gaves 1§ Subtiekejo Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus patikrina juos ir nustatgs,
kad dokumentuose pateikta informacija apie Subtiekéjo [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra
teisinga, [suteiktos paslaugos] [pristatytos prekeés] atitinka Pirkimo sutarties sglygas, pateikti
dokumentai jforminti tinkamai, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy dokumenty gavimo
dienos:

1.7.1. pasiraSo ir patvirtina [Paslaugy] [Prekiy] perdavimo-priémimo aktg;
1.7.2. Pasiraso ir patvirtina Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaitg (jeigu taikoma);
1.7.3. pateikia Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus Pirkéjui.

1.8. Jeigu Tiekéjas nustato, kad Subtiekéjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai yra
netinkamai jforminti, pateikti ne visi Pirkimo sutarties vykdymo islaidas pagrindziantys dokumentai,
dokumentuose pateikta informacija apie [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra neteisinga,
[suteiktos paslaugos] [pristatytos prekés] neatitinka Pirkimo sutarties sglygy ar esant kitiems
neatitikimams Tiekéjas turi ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo
priémimo dienos, rastu informuoti apie tai Subtiekéja, nurodydamas trilkumus ir nustatydamas
protingg terming trukumams pasalinti.
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1.9. Per Tiekéjo nustatyta terming Subtiekéjui paSalinus trikumus, Tiekéjas nustatyta tvarka
pakartotinai patikrina dokumentus ir pateikia pasirasytus ir patvirtintus dokumentus Pirkéjui.

1.10. Pirkéjas ne véliau kaip per [nurodyti terming] nuo Pirkimo sutarties vykdymo dokumenty
gavimo dienos, patikrina pateiktus dokumentus ir, jeigu pateikti dokumentai yra tinkamai jforminti,
dokumentuose pateikta informacija apie [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra teisinga,
[suteiktos paslaugos] [pristatytos prekés] atitinka Pirkimo sutarties sglygas, pasiraso [Paslaugy]
[Prekiy] perdavimo-priémimo aktg ir kitus dokumentus, jei taikoma, bei pateikia pasirasytus
dokumentus (po 1 (vieng) egzemplioriy) Tiekéjui ir Subtiekéjui.

1.11. Jeigu Pirkéjas nustato, kad Tiekejo pateikti dokumentai yra netinkamai jforminti arba pateikti
ne visi Pirkimo sutarties vykdymo iSlaidas pagrindziantys dokumentai arba dokumentuose pateikta
informacija apie [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra neteisinga, [suteiktos paslaugos]
[pristatytos prekés] neatitinka Pirkimo sutarties sglygy ar esant kitiems neatitikimams, ne véliau kaip
per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo priémimo dienos, rastu informuoja Tiekéja,
nurodydamas trilkumus ir nustatydamas protingg terming triikumams pasalinti.

1.12. Per Pirkéjo nustatyta terming Tiekéjui paSalinus trikumus ir pakoregavus dokumentus, Pirkéjas
ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo visy tinkamai jforminty dokumenty gavimo dienos,
pasiraso [Paslaugy] [Prekiy] perdavimo-priémimo aktg ir Kitus dokumentus, jei taikoma, ir pateikia
pasiraSytus dokumentus Tiekéjui ir Subtiekéjui.

1.13. Subtiekéjas tik gaves be islygy visy Saliy suderintg ir pasirasyta [Paslaugy] [Prekiy] perdavimo-
priémimo akta, suformuoja elektronine saskaita-faktira/PVM saskaita-faktirg (toliau — Elektroniné
saskaita) ir per sistema ,,E. Saskaita* pateikia ja Pirkéjui.

1.14. Jei Subtiekéjas pateikia sgskaita kitomis priemonémis, Pirkéjas turi teis¢ tokios saskaitos
neapmokeéti.

1.15. Pirkéjas ne véliau kaip per [nurodyti terming, kuris turi biti ne ilgesnis, uz Pirkimo sutartyje
nurodytq atsiskaitymo terming] nuo Elektroninés sgskaitos gavimo dienos, patikrina Elektroning
saskaita ir, jeigu pateikta Elektronine saskaita yra tinkamai jforminta perveda léSas j Subtiekejo
nurodytg banko saskaita.

1.16. Ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po kiekvieno kalendorinio ménesio pabaigos
Pirkéjas rastu teikia informacija Tiekéjui apie per ataskaitinj ménesj atliktus mokejimus Subtiekéjui..

2. straipsnis. Pakeitimo ir nutraukimo salygos

2.1. Visi TriSalés sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasirasyti Saliy jgalioty
atstovy. Tokie TriSalés sutarties pakeitimai yra neatskiriama TriSalés sutarties dalis.

2.2. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Sutarties Salis, pateikdama kitai Saliai
atitinkamg pradyma bei jj pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo jj
isnagrinéti per 10 (desimt) darbo dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy
nesutarimo atveju sprendimo teis¢ priklauso Pirkéjui.

2.3. Trisalé sutartis keiCiama Siais atvejais:

2.3.1. kai keic¢iamos Pirkimo sutarties salygos, turincios jtakos TriSalés sutarties jgyvendinimui,

2.3.2. kai kei¢iamos Subtiekimo sutarties salygos, turincios jtakos TriSalés sutarties jgyvendinimui;
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2.3.3. kitais atvejais.
2.4. Trigalé sutartis gali bati nutraukiama rastisku abiejy Saliy susitarimu $iais atvejais:
2.4.1. kai atsisakoma tiesioginio atsiskaitymo biido;
2.4.2. kai nutraukiama Subtiekimo sutartis;
2.4.3. kai nutraukiama Pirkimo sutartis.
3. straipsnis. Saliy atsakomybé
3.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanius Lietuvos I}espublikos teisés aktus, Sig Trisalg
sutart] ir kitus su $ios sutarties vykdymu susijusius dokumentus. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti
savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty

padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

3.2. Tiek¢jas atsako Pirkéjui uz Subtiekéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkama jvykdyma, o
Subtiekéjui — uz Pirkéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma.

3.3. Pirkéjas ir Subtiekéjas neturi teisés reiksti vienas kitam piniginiy reikalavimy, susijusiy su
sutarciy, kiekvieno i$ jy sudaryty su Tiekéju, pazeidimu.

4. Straipsnis. Baigiamosios nuostatos
4.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal i Trisale sutartj.

4.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo,
taip pat neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Siuo atveju tokia nuostata turi bati pakeista
atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne TriSalés sutarties tikslui bei kitoms jos
nuostatoms.

4.3. Trisalés sutarties Salys susiraSingja lietuviy kalba. Visi prane§imai, sutikimai ir kitas
susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal §ia sutartj, bus laikomi galiojandiais ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai arba iSsiysti registruotu ar elektroniniu pastu
preambuléje nurodytais adresais, kitais adresais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima.

4.4. Sutarties jsigaliojimo data laikoma sutarties pasiraymo diena, jei Salys pasiraso skirtingu metu,
Sutarties jsigaliojimo data laikoma paskutiniosios Salies paraSo data.

4.5. Sutartis sudaryta trimis egzemplioriais lietuviy kalba, turin¢iais vienoda teising galig, kiekvienai
Saliai po vieng egzemplioriy.

4.6. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkancig jy tikslus ir pasira$¢ auk$¢iau nurodyta data.

Tiekéjo atstovas Subtiekéjo atstovas Pirkéjo atstovas
'Vardas, Pavardé: 'Vardas, Pavardé: 'Vardas, Pavardé:
Pareigos: Pareigos: Pareigos:
Parasas: ParaSas: [Parasas:
Data: Data: Data:
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1 priedas

TRISALES ATSISKAITYMO SUTARTIES PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTO FORMA

PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS NR.

(data)

Pirkimo sutarties Nr.:

Pirkimo sutarties pavadinimas:

Pirkimo sutarties pasiraSymo data:

TriSalés sutarties Nr.:

TriSalés sutarties pasiraSymo data:

Tickéjas:

Subtiekéjas:

Pirkéjas:

Visos [tiekiamos prekeés] [suteikios paslaugos] nurodytos [prekiy] [paslaugy] sarase, buvo
[pristatytos] [suteiktos], pateikti visi reikalingi dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir priezitiros

instrukcijos ir panaSiai).

Pirkéjas [pristatytas prekes] [suteiktas paslaugas] priémé ir patvirtina, kad [pristatytos prekes]
[suteiktos paslaugos] atitinka sutarties sglygas.

[Prekiy] [Paslaugy] sarasas:

Valiuta:l Eur

[Prekeés] [Paslaugos] pavadinimas Vieneto

Eil. | [Uzsakymo [Pristatymo] Vietos | [Garantinis | . R P S . |Matof|, . . - Suma be
Nr. data] [Suteikimo] data | adresas [ terminas] (ivardinant tikslius gamintojy ir modeliy vnt. Kiekis k?\n/?vlbe PVM
1 2 3 4 5 7 8 9 10=8x9

IS viso be PVM

PVM [tarifas]*:

IS viso su PVM:

Sis aktas neatleidZia Tiekéjo bei Pirkéjo nuo likusiy jy sutartiniy jsipareigojimy pagal nurodyta

Pirkimo sutartj vykdymo.

Perdavé Subtiekéjo atstovas

Patvirtino Tiekéjo atstovas

Priémé Pirkéjo atstovas

Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé:
Pareigos: Pareigos: Pareigos:
IParasas: Parasas: ParasSas:
Data: Data: Data:

AV. AV.

* - tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, atitinkamos skiltys nepildomos ir nurodomos

priezastis, dél kuriy tiekéjas PVM nemoka.
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